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NUESTRO EUROTEC
PORTAL BIM

TODA LA INFORMACION EN
UNA SOLA MIRADA

iEL PORTAL BIM DE EUROTEC PARA
LA PLANIFICACION DE SU OBRA!

En la actualidad, es inconcebible no incluir un «BIM»
(Building Information Modeling), es decir, un modelado de
informacién para la construccién en cualquier

planificacién de obra. En nuestra plataforma intuitiva encon-
trard informacién de productos con datos compatibles con
BIM para su proyecto de obra. Entre los mdltiples formatos
de archivos, pueden encontrarse, entre otros,

objetos 3D/CAD, archivos DWG y PDF, asi como informaci-
6n sobre nuestras certificaciones de Evaluaciones Técnicas.
Europeas.
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€urotec | Sofware ECS

DESCUBRA NUESTROS NUEVOS
MODULOS EN NUESTRO
SOFTWARE ECS

Nuestro software de medicion ECS ha sido objefo de una revisién y una ampliacién exhausti-

vas. En esfe caso, la atencién se centrd especialmente en la integracién de médulos para la in-
genieria esfructural de la madera. El objetivo es proporcionar al usuario herramientas eficaces
para realizar la medicién previa de conexiones estandarizadas de forma répida y verificable.

Si desea mds informacion sobre el software
ECS,solo tiene que escanear el codigo QR.

CONEXION DE
LENGUETA LATERAL

DOBLADO DE VIGAS

REFUERZ0 DEL SOPORTE



COMPUESTO DE MADERA ” CONEXION CONEXION VIGA
Y CONCRETO  PARALELA PRINCIPALSECUNDARIA




€urotec | ECS Sofiware

DESCUBRA MAS INFORMACION SOBRE NUESTRO
SOFTWARE ECS

El software ECS es un programa gratuito y de fécil manejo para el predi-
mensionado de los tornillos para madera Eurotec. Los médulos incluyen
conexiones de vigas principales y secundarias, refuerzos de traccion
transversal y compresion transversal, conexiones de cabrios y correas,
fijaciones para sistemas de aislamiento en tejados y fachadas y muchas

ofras funciones.

— El programa le permite personalizar completamente su aplicacién
de conexién modificando parémetros como la geometria, el tipo
de material (por ejemplo, madera laminada encolada y madera
maciza en diferentes clases de resistencia), los tamafios de carga
(cargas variables y permanentes), la clase de carga y mucho mas

~segln sus necesidades..

— También permite optimizar la solucién de fijacién
ajustando el diémetro y la longitud del tornillo y comprobando el
factor de utilizacién de la fuerza, que se muestra en la esquina
inferior derecha de la pantalla.

— Una vez seleccionada la solucién de conexién, tendré a su dispo-
sicion un informe de cdlculo conforme a ETA-11/0024 y EN
1995 (Eurocédigo 5), incluidos los planos asociados en formato
PDF.

Médulo para conexiones entre cabrios y correas con Panelwistec y KonstruX
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FUNDAMENTOS DEL CLT

Los paneles CLT (Cross-Laminated Timber) o de madera contralaminada, se
constituyen de varias capas de tablas de madera apiladas transversalmente
(tipicamente en un dngulo de 90°). Estas se pegan una a la ofra con adhe-

sivo esfructural aplicado en sus caras y a veces también en sus cantos.

Una seccién fransversal de un elemento CLT tiene al menos tres capas de
léminas unidas dispuestas de manera alterna y ortogonal @ las capas
adyacentes. En conlmagenciones especiales, se pueden disponer capas
sucesivas en la misma direccién, creando una doble capa (p. €j., dobles
capas longitudinales en las superficies exteriores y/o dobles capas
adicionales en el nicleo del panel) para lograr capacidades estructurales
especificas.

Los paneles CLT normalmente se fabrican con un nimero impar de capas.
Es comdn pegar de tres a siete capas juntas. El grosor de las capas
individuales de madera puede variar de 16 mm a 51 mm, mientras que el
ancho puede variar de unos 60 mm a 240 mm.

Los tamaiios de los paneles varian segin el fabricante. Los anchos tipicos
son 0,6m, 1,2m, 2,4my 3,0 m. La longitud puede ser de hasta 18 m
(las normas de transporte pueden limitar sus dimensiones fotales). En casos
especiales, el espesor puede ser de hasta 500 mm. Sin embargo, los espe-
sores tipicos estdn entre 60 y 300 mm.

La madera de las capas exteriores de los paneles CLT que se utilizan como
paredes se alinea hacia arriba y hacia abajo, en paralelo a las cargas de
gravedad, para maximizar la capacidad de carga vertical de la pared. De

manera similar, en los sistemas de piso y techo, las capas exteriores corren
paralelas a la direccién de tensién principal.

VENTAJAS DE
CONSTRUIR CON CLT

- EI CIT permite la unién con tonillos en cualquier direccién, independientemente
de la direccion de la fibra, ya que la estratificacin de los tableros hace que no
se tenga que observar la direccién de la fibra

- Reduccién del fiempo de construccién debido ol uso de elementos
prefobricados

- Permite una consfruccién casi sin membranas, debido las propiedades
difusivas de su particular estructura

- EI CIT fiene propiedades termoacsticas especiales
- Cuenta con un amplio rango de posibilidades arquitecténicas

+ Todos los componentes de una casa (paredes, cielorrasos, y tejados)
pueden construirse con CLT

- Mucho més liviano que el hormigén y mamPostesria (aprox. 4 veces menos)

- Sin desperdicios en caso de demolicién. El CLT es completamente reciclable
de manera ecolégica.



FABRICACION DEL CLT

Las tablas de madera aserrada son clasificadas luego
de haber pasado por un riguroso proceso de secado.
Los defectos naturales de la madera que puedan
reducir su resistencia o que sean consideradas anties-
féficos se marcan y luego se cortan.

Las tablas con diferentes largos se unen entre si longitu-

dinalmente mediante los llamados finger-joints o uniones
dentadas hasta el largo requerido. Luego, estas se cepil-
lon para eliminar diferencias de grosor entre las mismas.

Las tablas trabajadas se acomodan mecdnica o manu-
almente para formar una capa. Entonces, el adhesivo

se aplica a la superficie resultante, siendo el método de
aplicacién mas comin el de una corfina de adhesivo por
donde pasan las capas de madera.

Se coloca ofra capa por encima de la capa pegada,
alinedndola de modo que la direccién de las fibras de la
nueva capa forme un dngulo de 90° con respecto a las
fibras de la capa que se encuentra por debajo. Luego
también se aplica pegamento a la nueva capa, y se repite
el proceso hasta lograr el nimero deseado de capas del
tablero.

Una vez alcanzado el nimero de capas deseado, se prensan las
léminas encoladas por un determinado tiempo. El tamaiio de la
cama de la prensa determina el limite de tamafio del panel. Tan
pronto como el adhesivo se ha curado, el panel CLT se vuelve a
procesar para eliminar suciedad, residuos de adhesivo o made-
ra sobresaliente mediante su cepillado y pulido.

Construccién CIT | €EUrotee
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CONSTRUYENDO CON CROSS-LAMINATED TIMBER

Las efapas de una construccién moderna en madera, como lo es la construccién con madera contralaminada, son muy diferentes de las del método de cons-
fruccién tradicional maciza. Mientras que en la construccién maciza la mayor parte del trabaio tiene lugar en la obra, en la construccién en madera gran parte
del trabajo se ha trasladado ahora de la obra a la fébrica.

La palabra-clave aqui, es prefabricacion. Los componentes de pared, cielorraso y techo se entran al sitio de construccién no como paneles CLT en bruto, es
decir, no se entregan como materia prima, sino que se procesan en la usina de prefabricacién para luego enfregarse en obra listos para su ensamble final.

En los centros de mecanizado por CNC (Computer Numerical Control), se procesa de manera individual cada panel CLT, realizando los entalles y cortes ne-
cesarios con precision milimétrica. Aqui se lleva a cabo fodo el frabajo necesario que se requiere en el sitio de construccion para conexiones de fodo tipo y/o
para geometrias que serian demasiado dificiles realizarlas en obra.

Los trabajos de carpinteria mds comunes que se realizan en la fébrica incluyen:

- Cortes para ventanas y puertas

- Cortes en dngulo en la zona de cumbreras

- Cortes y muescas para conexiones

- Fresado de sistemas de plegado (p. €j.: plegado junta tarima, plegado gradas)
- Geometrias especiales para conecores especificos

Tales pasos de complejo procesamiento, especialmente mediante el uso de méquinas controladas por computadora, aumentan la cantidad de trabajo de plani-
ficacién inicial. Las posiciones de los conectores e instalaciones dentro de la casa (electricidad/agua) deben proporcionarse con toda la informacién necesaria.
Ademés, se fiene el cuidado de garantizar que todos los componentes coincidan entre si al milimetro en el ensamblaie final, de modo que no haya problemas
de retraso en obra.
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il
ETA: 190013

1.1 ANGULO:

1.1.1 ANGULO DE CIZALLAMIENTO

Se utiliza para absorber fuerzas de cizallamiento y traccién y se ha desarrollado especificamente para la construccion moderna en madera. Gracias a sus
diversos orificios para el anclaje en madera y hormigén, nuestro dngulo de cizallamiento se utiliza en construcciénes con estructura de madera y CLT. Se
utiliza con la placa de presién para dngulo de cizallamiento a fin de conectar con losas de hormigén y puede alcanzar una capacidad de cizallamiento

de 47,9 kN.
N e e | AN

954112 230120 §250 Galvanizado

MEDIDAS DE LA PLACA DE PRESION

954111 230 x 68 §235 Galvanizado

SUJETADORES Y ADICIONES

Tl e gy g placa, B 5 mm RS iaaaasacant
angulares

;e]rr;onf;unduie Taco expansible con control de par h
i i |- e ——
’T;r]';!lg ::;k pora bormigon Tornillo de anaje para hormigan duradero fmmmmmm————

Paneltwistec Tornillo para madera g 5 x 120 mm

(lavo de andlje Clovo de véstago anular, 6 4 mm

Funciona en combinacidn con un dngulo de
Placa de presicn cizallamiento para
absorber fuerzes de traccién adicionales

EJEMPLO DE APLICACION
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1.1.2 ESCUADRA DE CORTE Y DE TRACCION PLANA HB

Se ufiliza para absorber fuerzas de cizallamiento y traccién y se ha desarrollado especificamente para la construccién moderna en madera. Gracias a sus
diversos orificios para el anclaje en madera y hormigén, nuestro dngulo de cizallamiento se utiliza en construcciénes con estructura de madera y CLT. Se

utiliza con la placa de presién para dngulo de cizallamiento a fin de conectar con losas de hormigén y puede alcanzar una capacidad de cizallamiento de
47 9 kN.

954087 230x100 §250 Galvanizado

MEDIDAS DE LA PLACA DE PRESION

9541 230x 68 §235 Galvanizado

SUJETADORES Y ADICIONES

Tornillos para herrajes

Tornillo de placa, 85 mm

angulares
Perno de anclje I i I
812mn aco expansible con control de par
EJTZI"; :l:l:k por omigon Tornillo de anclae para hormigén duradero W
Paneltwistec Tornillo para madera g 5 x 120 mm
Funciona en combinacion con un dngulo de
Pcadepresin cizallomiento para

absorher fuerzas de traccion adicionales

EJEMPLO DE APLICACION

21
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1.1.3. CONECTOR ANGULAR CON NERVADURA

El conector angular con nervadura estd disponible en cuatro dimensiones diferentes. La estabilidad del conector, proporcionada por el cordén de refuerzo,
permife conexiones con capacidades de cizallamiento.

04725 70x70 $2506D+1275 100

04726 0x90 $2506D+175 2,5 100
w7z 100100 S2506D 41775 3 50
w7 10x170 S2506D+1775 3 s
ELEMENTOS DE FIJACION:

Tornillos para herraies
angulares

Perno de anclje Taco expansible con control de par —
Tonillo Rock para hormigon  Torillo de anclaje para hormigén duradero iw

Tornillode placa, & 5 mm

EJEMPLO DE APLICACION

22
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1.1.4 CONECTOR PARA MURO CORTANTE

Los conectores de CLT ofrecen conexiones de madera-hormigén y madera-madera para absorber fuerzas de cizallamiento y elevacién. Estén desarrollados
especificamente para estructuras de CLT, pero también se pueden ufilizar en construcciénes con estructura de madera.

EJEMPLO DE APLICACION

954236 110x105x6 $250 Galvanizado

954233 110x170x 115 $250 Galvanizado 2,5 I
954235 150x70% 50 §250 Galvanizado 25 1
ELEMENTOS DE FIJACION:

Tolspara hemes Tornillo de placa, @ 5 mm W‘-

angulares

Pewo de e Taco expansible con control de par m
g12mm w p

Lor]";l; ::I:k pora omigon Tornillo de ancloje para hormigon duradero i”m'

(lavo de anclje (lavo de vastago anular, 8 4 mm m

23
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il
ETA: 190013

1.2 PLACAS:

1.2.1 PLACA DE CIZALLAMIENTO

La placa de cizallamiento es un conector de placa para absorber fuerzas de cizallamiento y traccién que se ha desarrollado especificamente para la
construccién moderna en madera. En el caso de la conexién con hormigén, las capacidades de cizallamiento y traccién pueden alcanzar hasta 47,9 kN'y
116 kN, respectivamente.

954113 230x 240 §250 Galvanizado 3 1

ELEMENTOS DE FIJACION:

Tl s g placo, 8 5 mm R S iaiasasacant
angulares

e]rr;o"f;uncluie Taco expansible con control de par m
ng]nZi!l;llll]o"clkpumhormigon Tornillo de anclaje para hormigén duradero -.m —————
(lavo de ancloje (lavo de vistago anular, @4 mm m

EJEMPLO DE APLICACION

24
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sl
ETA 19000

1.2.2 PLACAS DE TENSION HB

La placa HB estd disefiada para absorber fuerzas de traccién desarrolladas para la construccién moderna en madera. Se utiliza para conexiones entre
madera y hormigén. Su capacidad de traccién puede alcanzar hasta 38 kN.

954095 506 x 60 §250 Galvanizado
954097 506x 70 §250 Galvanizado 3

ELEMENTOS DE FIJACION:

Paneltwistec Tornillo pura madera o 5 x 120 mm 9%
Pemode e Taco expansible con control de par —
#12 mm s "

lTaor]n?l!lso ::;k pora borigon Tornillo de anclje para hormigén duradero W

Tornillos para herraes

Tornllode placa, @ 5 mm B taaasassaant
angulares

EJEMPLO DE APLICACION

25
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ey b e, Barmy by
Daropesn Lot sl doersrant:
ETA: 190013

1.3 ELEMENTOS DE ANCLAJE:

1.3.1 TIRANTE DE ANCLAJE

Los tirantes de anclaje 340/440/540/620 son piezas moldeadas de chapa de acero especialmente disefiadas para la transferencia de fuerzas de traccién
en la construccién con CLT. Permiten un anclaje répido y sencillo de los elementos de madera en sustratos de madera, acero u hormigén.

) W No de art. Medidas [mm] Material Grosor del material [mm] ~ Cantidad
o 954099 340 63 §355 Galvanizado 3 1
X 954100 440 63 $355 Galvanizado 3 1
L 954231 540 63 §355 Galvanizado 3 1
ol 954232 020x83 §355 Galvanizado 3 1
Al
O, .
¥ ELEMENTOS DE FIJACION:
S
B ‘b..l Producto Descripcion
VI L Tornillos para herrajes ’
X Tornillo de placa, @5 mm
L angulares
Varilla roscada (on tuerca hexagonal y arandela
(lavo de andlje (lavo de véstago anular, 6 4 mm
Lo fuerza de traccion puede
Placa de presion aumentarse en combinacian con la placa

de presicn.

EJEMPLO DE APLICACION
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1.3.2 TIRANTE DE ANCLAJE HIGHLOAD

El firante de anclaje HighLoad estd especialmente disefiado para la transmisién de las enormes fuerzas de traccion que se dan en las construcciénes con
CLT. Se ha desarrollado para satisfacer los requisitos de los modernos edificios de madera de varias plantas.

954114 750%140x 85 §355 Galvanizado

ELEMENTOS DE FIUACION:

Tl puaberies gy placo, 8 5 mm T e
angulares

Varilla roscada (o tuerca hexagonal y arandela o bl i~ L
(lavo de andlaje (lavo de véstago anular, @4 mm m

Lo fuerza de traccidn puede
Placa de presicn aumentarse en combinacidn con la placa
de presicn.

EJEMPLO DE APLICACION

27
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28

1.3.3 TIRANTE DE ANCLAJE SIMPLY

El tirante Simply permite realizar conexiones répidas y sencillas madera-madera, madera-hormigén, madera-acero y madera-ladrillo. Es especialmente

resistente y soporta cargas de traccién moderadas. El tirante Simply presenta orificios para clavos en un lado y orificios para tornillos (incluida una ranura)
en el otro.

954056 95x 88 §235)R Galvanizado 4 15

954057 135x 88 §235)R Galvanizado 4 25

954058 285 88 §235)R Galvanizado 4 25
ELEMENTOS DE FIJACION:

Tornillos para herrajes

Torillode placa, # 5 mm RS isiaaasacant
angulares
Perno de ancloje

0 12mm Taco expansible con control de par _
(lavo de andLje (lavo de vastago anular, 8 4 mm m
Varilla roscada (Con tuerca hexagonal y arandel i il L

EJEMPLO DE APLICACION
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. €urotec | Sistemaos para paredes y suelos

2.1 ANGULOS:

2.1.1 CONECTOR PARA MURO CORTANTE

El dngulo de sistema CLT es ideal para su uso en construcciénes con CLT para transmitir fuerzas en todas las direcciones, como F1, F23 o F45. A diferen-
cia de los éngulos estandar, el dngulo de sistema CLT se puede combinar con nuestro conector Ideefix o con pernos méfricos. Esto amplia las posibilida-
des de construir conexiones complejas utilizando nuestros tornillos KonstruX totalmente roscados.

954180 230x120 §250 Galvanizado 4 1

ELEMENTOS DE FIJACION:

Torikespr s Tornillo de placa, & 5 mm m
angulares

KonstruX Sujecidn perfecta en los
agujeros angulados m e
(lavo de andlje (lavo de vistago anular, @4 mm F :

EJEMPLO DE APLICACION

32
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ETA: 199015

2.1.2 ESCUADRA DE ESQUINA PARA CLT

El sistema de esquinas interiores CLT de Eurotec es un conector especialmente desarrollado para soportar fuerzas de cizallamiento y traccién cuando se
rabaja con paneles de pared de CLT. El conector se puede unir a otros sistemas de esquinas interiores para facilitar la aplicacién. Este refuerzo mitiga el
uso adicional de sujetadores en las esquinas de las paredes de CLT. El sistema de esquinas interiores CLT se puede combinar con nuestro conector IdeeFix
0 con pernos méfricos.

No de art. Medidos [mm] Moterial Grosor del material [mm] (anfidad

954188 120x120x120 §250 Galvanizado 4 ]

ELEMENTOS DE FIJACION:

Producto Descripcion Imagen

Tornlos poraherjs Tornillo de placa, @ 5 mm Fererrrrere

angulares ™

Kotk Suie.ciénperfeduenlus ,*;-.. MAAMIASA AL AL A s A
agujeros angulados ¥

(lavo de andlaje (lavo de véstago anular, 8 4 mm m

[deefix Conector de madera oculto

Tornilo métrico Ancloje de tornillo hexagonal !m

EJEMPLO DE APLICACION

33



. €urotec | Sistemaos para paredes y suelos

C€

At e Bty
e gt
ETA: 199015

2.1.3 ANGULO DE CIZALLAMIENTO

En las uniones entre paredes y suelos de CLT, el sistema ofrece una impresionante capacidad de cizallamiento de hasta 47,9 kN y combina la resistencia
con un confort acGstico superior. Para las uniones enfre madera y madera que implican dngulos de cizallamiento, se puede utilizar la plefina amortigua-
dora SonoTec para mejorar el rendimiento. Esté fabricada con SKO4, un material compuesto por corcho y caucho natural, y sirve principalmente para
amortiguar las vibraciones sonoras.

954112 230x120 $250 Galvanizado 3 1

ELEMENTOS DE FIJACION:

Tl prbertes g placa, @5 mm RS iaianssacant
angulares

(lavo de ondlje (lavo de véstago anular, & 4 mm m
Tornillo para madera con punta especial
Paneltwistec y nervaduras de fresado por encima }Mﬁb‘

de l rosca.

EJEMPLO DE APLICACION

34



Sistemas para paredes y suelos | €UrO @€ .

L derervarant
ETA 19000

2.1.4 ESCUADRA DE CORTE Y DE TRACCION PLANA HH

El dngulo de cizallamiento plano HH (madera-madera) es un conector de soporte para resistir fuerzas de cizallamiento y traccién desarrollado especi-
ficamente para la consfruccién moderna con CLT. Por su baja dltura, resulta ideal para construcciénes con estructura de madera. Se puede utilizar en

combinacién con SonoTec. En el caso de las uniones entre paredes y suelos de CLT, la capacidad de cizallamiento puede alcanzar los 40 kN con una
capacidad de traccién dev 30 kN.

¢80 %)Q. Wodeat  Medslom] Mool G delnoerol on].

954088 230x70 $250 Galvanizado 3 1

ELEMENTOS DE FIJACION:

Tornillos para herrajes Tl d lc, 5

angulares
Paneltwistec Tornillo para madera g 5 x 120 mm
KonstruX Sujecion perfecta en los agueros inclinados

EJEMPLO DE APLICACION

35
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2.1.5 CONECTOR ANGULAR CON NERVADURA

El conector angular con nervadura estd disponible en cuatro dimensiones diferentes. La estabilidad del conector, proporcionada por el cordén de refuerzo,
permife conexiones con capacidades de cizallamiento.

904725 70x70 S506D+1275 1 100
904726 90x90 S2506D+1275 25 100
0411 100% 100 S2506D+1275 3 50
904729 110x170 S2506D+1275 3 5
ELEMENTOS DE FIJACION:
Tl o e Tornillo de placa, & 5 mm m-
angulares

(lavo de andlje (lavo de vastago anular, 6 4 mm m

EJEMPLO DE APLICACION

36



Sistemas para paredes y suelos | €UrO @€ .

2.1.6 CONECTOR PARA MURO CORTANTE

Los soportes CLT ofrecen conectores de madera-hormigén y madera-madera para resistir las fuerzas de cizallamiento y levantamiento, desarrollados
especificamente para estructuras CLT. Ademds, pueden utilizarse en construcciones con estructura de madera.

EJEMPLO DE APLICACION

954236 110x105x 6 §250 Galvanizado 1
954233 110x170x 115 $250 Galvanizado 2,5 1
954235 150x70x 50 §250 Galvanizado 25 1
854234 150 x 105 x 60 §250 Galvanizado 25 1
ELEMENTOS DE FIJACION:

Tornillos para herraies

Tornillode placa, 8 5 mm R taaaasacant
angulares

KonstruX Tornillo fotalmente roscado, 8 8 mm W
Clavo de anclje (lavo de vastago anular, 8 4 mm m
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2.2 PLACAS:

2.2.1 PLACAS DE TENSION HH 60, HH 70 & HIGHLOAD

Las correas tensoras se utilizan para resistir. Debido a los orificios especiales para el anclaje en madera en dngulos de 45° y 90°, la instalacién no solo es
muy répida, sino fambién muy eficiente, gracias al méximo aprovechamiento de la capacidad de traccién del tornillo. Las correas fensoras se utilizan en
construcciénes con estructura de madera y CLT.

3 1
954098 140x70 5250 J 1
954190 634x90 5355 3 1
954191 762x 115 §355 4 1
954192 826x140 §355 5 1

ELEMENTOS DE FIJACION:

Tornillos para herrajes
angulares

Tornillo para construcciones de madera con 9 e SEaasA
Paneltwistec punta especial y nervaduras de fresado por

encima de la rosca

Tornillo de placa, @ 5 mm

Placa de traccion Placa de traccion Placa de traccion
HH60 HH70 Highl.oad

EJEMPLO DE APLICACION
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sl
ETA 19000

2.2.2 PLACA DE CIZALLAMIENTO

La placa de cizallamiento se utiliza para resistir fuerzas de cizallamiento y traccién. Presenta un patrén de orificios optimizado para su uso en conexio-

nes de madera y hormigén en consfrucciénes con CLT. Capacidades méximas de cizallamiento y tensién en aplicaciones madera-madera de 47,9 kN'y
116 kN, respectivamente.

954113 230x 240 §250 Galvanizado 3 1

ELEMENTOS DE FIJACION:

) Tornillo parcialmente roscado, ?%
Paneltwistec B5x 120mm

(Clavo de andlje (lavo de véstago anular, § 4 mm m

Tornillos para herrajes

Tornillo de ploca, & 5 mm e
angulares -
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2.2.3 CONECTOR PARA MURO CORTANTE

El conector de pared de cizallamiento compensa las ligeras diferencias de altura entre las paredes. La planitud del conector es la forma perfecta para
la transferencia de cizallamiento entre paredes de CLT o paneles de suelo. La conexién atornillada también tira de ambas paredes hacia el conector en

sentido horizontal.

800312 100x19x80 Acero 1

ELEMENTOS DE FIJACION:

KonstruX Sujectn perfct ¢ os
agujeros angulados W e

“\\, \/.w"

EJEMPLO DE APLICACION
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2.2.4 PLACAS PERFORADAS & PLACAS PERFORADAS ESTRECHAS

Las placas de panel perforadas son adecuadas para uniones de madera-madera. Se trata de elementos de fijacion especialmente sencillos y répidos
de montar para piezas o estructuras de madera estrechas, como conexiones de puntales o de vigas. Las placas perforadas estén disponibles en 2,0y
2,5 mm de grosor.

FREI R No de art. Medidos [mm] Material (antidad
0 T SR 904649 40x1200x 2,0 (hapa de acero DX 51D + 2275 0
R 904600 60x1200x 20 (hapa de acero DX 510+ 2275 0
S R 904601 80x1200x20 Chapa de oero DX 510 + 1275 0
i o 904602 100x1200x 2,0 Chapa de acero DX 51D + 2,275 10
904603 120x1200x 2,0 (hapa de acero DX 51D + 2275 10

904604 140x1200x 2,0 (hapa de acero DX 510 + 2275 10

904020 160x1200x 2,0 (hapa de acero DX 510 + 275 10

904021 180x1200x 2,0 (hapa de acero DX 51D + 2275 10

904022 200x1200x2,0 (Chapa de acero DX 51D + 2275 5

904023 220x1200x 2,0 (hapa de acero DX 510 + 2275 5

904024 40x1200x2,0 (hapa de acero DX 510 + 2275 5

904025 260x1200x 2,0 (hapa de acero DX 51D + 2275 5

904026 280x1200x 2,0 (hapa de acero DX 510 + 2 275 5

904027 300x1200x 2,0 (hapa de acero DX 510 + 2275 5

904028 400x1200x 2,0 (hapa de acero DX 510 + 275 5

904029 40x1200x 25 (hapa de acero DX 51D + 1 275 10

904030 60x1200x 25 (hapa de acero DX 51D + 275 10

904031 80x1200x25 (Chapa de acero DX 51D + 275 10

AGUJERO 904032 100%1200x 25 (hapa de acero DX 51D + 1 275 10
DIA;A'EI:IO: 904033 120x1200x 2,5 (hapa de acero DX 51D + 2275 10
904034 140x1200% 2,5 (hapa de acero DX 51D + 2275 5

904035 160%1200% 2,5 (Chapa de acero DX 51D + 2275 5

904036 180%1200% 2,5 (hapa de acero DX 510 + 275 5

904037 200x1200x 2,5 (hapa de acero DX 51D + 2275 5

904038 220%1200x 25 (hapa de acero DX 51D + 2275 5

904039 240x1200% 25 (hapa de acero DX 51D + 2275 5

904040 260x1200x 2,5 (hapa de acero DX 51D + 2275 5

904041 280x1200%2,5 (hapa de acero DX 51D + 2275 5

904042 300x1200x 2,5 (hapa de acero DX 510 + 2 275 5

904043 400x1200%25 (hapa de acero DX 51D + 2275 5

EJEMPLO DE APLICACION
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3.1 ELEMENTOS DE ANCLAJE:

3.1.1 TIRANTE DE ANCLAJE

Los tirantes de anclaje 340/440/540/620 son piezas moldeadas de chapa de acero especialmente disefiadas para la transferencia de fuerzas de traccién en
la construccién con CLT. Permiten un anclaje répido y sencillo de los elementos de madera en sustratos de madera, acero u hormigén.

954099 340x 63 §355 Galvanizado 3 1
954100 440 63 §355 Galvanizado 3 ]
954231 540 % 63 §355 Galvanizado 3 1
954232 620x83 §355 Galvanizado 3 1
ELEMENTOS DE FIJACION:

Trnles o e Tornillo de placa, & 5 mm T e
angulares

Varilla roscada Para ¢l montaje a través de la pared/techo i il L
(lavo de andlje (lavo de vistago anular, & 4 mm m

Lo fuerza de traccidn puede
Placa de presin aumentarse en combinacidn con la placa
de presicn.

EJEMPLO DE APLICACION
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3.1.2 TIRANTE DE ANCLAJE SIMPLY

El firante Simply permite realizar conexiones répidas y sencillas madera-madera, madera-hormigén, madera-acero y madera-ladrillo. Es especialmente
resistente y soporta cargas de traccién moderadas. El firante Simply presenta orificios para clavos en un lado y orificios para tornillos (incluida una ranu-

EJEMPLO DE APLICACION

954056 95 x 88 §250 Galvanizado 4 pi)
954057 135x 88 §250 Galvanizado 4 P
954058 285 88 $250 Galvanizado 4 25
ELEMENTOS DE FIJACION:

Torilospara hemes Tornillo de placa, & 5 mm Wﬂ-

angulares

(lavo de andloje Clavo de vistago anular, @ 4 mm m
Vorila roscada Para ¢l montaie a través de u pared/techo il L)
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STRUCTUS

El sistema Structus permite la conexién perfecta de columnas de madera  través de un fecho, con lo que es posible crear un auténtico sistema de losas de CLT
con apoyo puntual para edificios de Tornillos para madera de varios pisos o de gran altura. Su insercién de tornillos a 30° a través de las placas inferior y su-
perior garantiza una transferencia dpfima de la fuerza en todas las direcciones, mientras que el nicleo de acero infegrado evita el fallo por cizallamiento lateral
y mejora la transmision de carga verfical entre los soportes. Al minimizar lo necesidad de vigas primarias y secundarias, Structus no solo acelera la construcci-
6n, sino que también se traduce en un ahorro significativo en materiales y costes.

.., Plocas inferior y superior  Tubo inferior Barra de acero , . . :

Nodeart. Denominacion ysup Materiol  Confidod
[mm] [mm] [mm]
U620 Srucus1829 18018030 60 5% 290 48290 §355 ]
946261 Structus 1837 180x180x 30 60x5x370 48x370 §355 |
U622 Srcws230  20x20x3 Tox5x 300 64x 300 $355 ]
U623 w238 200x20x3 Tx5x 380 64x 380 $355 ]
624 Srucus2630 26026040 102 5% 305 90305 §355 ]
946265 Structus 2638 260 x 260 x 40 102x 5x 385 90x 385 §355 |
ELEMENTOS DE FIJACION:
Producto Descripcion Imagen
— 'Sui?tiénperledaenmuderu .*_z-. MAAASASASASA A A A A
incinada y recla 7

Perno de anclaje : m
012mn Taco expansible con control de par

Nodeart. Denominacion Placa base [mm]  Placa de cubierta [mm] Altura [mm]  Material Cantidod
946350 Structus Base 1217 180x 180 120x120 200 §275 Galvanizado 1
946351 Structus Base 1616 220x 220 160 x 160 200 §275 Galvanizado 1
946352 Structus Base 1813 180 x 310 180x 180 180 §275 Galvanizado |
946353 Structus Buse 2213 220 x 350 220x220 180 §275 Galvanizado 1
946354 Structus Buse 2612 260 x 390 260 x 260 180 §275 Galvanizado 1




EJEMPLO DE APLICACION

Postes | €Urotec
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ETA- 130550

EL PIE DE PILAR PEDIX

El pie de pilar PediX es un soporte para Postess, que cumple con las exigencias de proteccion de la madera de construccién. Se puede montar sobre el extremo
transversal del Postes con tornillos todo rosca sin necesidad de realizar frabajos preparatorios ni prefaladrados. Una junta de EPDM situada entre el pie y el
pilar ofrece una proteccién adicional a la madera e impide la filtracién de la humedad. Tras el montaje, se puede ajustar la altura del pie hasta 50, 100 0

150 mm (excepto en el caso de PediX B500). Las tolerancias de fabricacién ligadas al disefio y la Postesrior colocacién de los cimientos individuales se pueden
compensar mediante el ajuste de la altura. El pie de pilar tiene una gran resistencia @ la traccién y a la presién.

PediX B500+50

PediX B500
PediX 300+150
PediX 190+100 i l
PediX 140+50
y! i
Fil
i
L L1
Seccion Capacidad Resistencia
. .. Node Regulaciénde transversal Medidas de la P Resistencia a a la fuerza Canti-
Denominacion . X de carga "
art.  laalturatrasel min. del pie placa de base » la presion  transver- dad
. (presion) 1
montaje sal

Pies de pilar en Longitud Anchura ~ Altura .

b [rom] [om] Nog(kN]  Ng[kN] Vg q[kN] Pieza
hormigén [mm]  [mm]  [mm] / / /
Pedi¥ 140450 904681 140-190 100x100 160 100 8 480 9,2 4
Pedi¥ 190+100 904682 190- 290 100x100 160 100 8 309 9,2 4
PediX 3004150 904689 300 - 450 100x100 160 100 8 16,2 9,2 4
Pedi¥ 140:+50 HV 904681HV  140-190 100x100 160 100 8 480 9,2 35 4
PediX 190+100HV ~ 904682HV  190-290 100x100 160 100 8 354 9,2 29 4
PediX 300+150HV ~ 904689HV  300-450 100x100 160 100 8 345 86 23 4
Pies de pilar sobre

o mm mm N 4 [kN N, 4 [kN Pieza
s ol o AN N g
Pedi B500 904683 - 100x100 - - - 49,0 24 46
PediX B500+50 904686 50 100x100 - - - 449 2 - 4

1) Segn la norma ETA 13-/0550, la resistencia a la fuerza transversal debe superponerse con la resistencia a la presién y la fraccién, pudiendo generar asi capacidades de carga menores.
Atencién: los valores indicados son una ayuda para la planificacién. Pueden estar sujetos a errores fipogrdficos y de imprenta. Los proyectos deben ser calculados exclusivamente por personal
autorizado
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ETA-13,/0761

EL CONECTOR DE GANCHO MAGNUS

El conector de gancho Magnus se utiliza para crear conexiones de nodos en las construcciénes de madera. Esta unién destaca, en especial, porque puede
premontarse por completo, lo que, a su vez, reduce al méximo el tiempo de montaie en la obra. El conector consta de dos piezas distintas, tornillos para
madera y tornillos de fijacién. Las dos piezas individuales del conector Magnus se fijan con los tornillos para madera a los respectivos componentes y,
continuacin, se encajan sin necesidad de fuerza y de manera muy sencilla.

No de art. Denominacion ~~ Medidas [mm] Material (antidad
944874 Magnus XS 30x30x9 Aluminio 0"
944875 Magnus § 50x060x13 Aluminio 10
944876 Magnus § 50x80x13 Alyminio 10
944877 Magrus § 50x100x13 Alminio 10
944878 Magnus M 10x120x17 Aluminio 10
944879 Magnus M 10x140x17 Aluminio 10
944880 Magnus M 10x160x17 Aluminio 10
944881 Magnus M 10x180x17 Aluminio 10
944882 Magnus L 110x220x19 Aluminio 10
944883 Magnus L 110x260x 19 Aluminio 10
944884 Magnus L 110x300x 19 Aluminio 10
944887 Magnus L 110x340x 19 Aluminio 10
944888 Magnus L 110x380x19 Aluminio 10
944889 Magnus L 110x580x 19 Aluminio 10

EJEMPLO DE APLICACION
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SISTEMA T-TEC: PERFIL T & ANCLAJE DE VARILLA EST

El perfil T de Eurotec es una pieza de aluminio para conexiones ocultas de madera para la aplicacion en interiores y exteriores. Geoméfricamente
adecuado para éngulos rectos, asi como uniones inclinadas de estribos individuales para madera-madera y madera-hormigén. Combinable con nuestro
anclaje de varilla autoperforante, que se atornilla a través del pertil T.

975652 115x 2000 x 80 Aluminio b 10

ELEMENTOS DE FIJACION:

Ancoje de varilla EST Taco liso autoperforante, 7,5 mm H
oo pta eSS (g placa, @5 mm m
angulares

Perno de ancloje Taco expansible con control de par —

Pasador de acero Barra redonda simple en diferentes tamafios

(lavo de ancloje Clavo de véstago anular, @ 4 mm m
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CONNECTO

Connecto es un innovador conector oculto de madera a madera que proporciona una alta capacidad de carga para conexiones viga-viga y viga-colum-
na. Los conectores estdn fabricados en aluminio de grado AW 6063-T66 con propiedades mecénicas superiores. Los conectores Connecto son adecuados
para condiciones de clase de servicio 1y 2.

No de art. Denominacién Medidas [mm] (antidad
944010 Comnecto 135 850 135%50 10
944011 Comnecto 175 850 175%50 10
944017 Comneclo H175 875 175x75 10
944013 (onnecto H215 B75 25x75 10
944015 Conneclo K240 B75 W0XT5 10
944017 Comnecto H240 B125 U125 10
944019 Connecto 265 8100 25100 10
944022 Connecto H290 B100 290x 100 10

VENTAJAS / CARACTERISTICAS

+ Instalacion sencilla

+ Alto grado de prefabricacisn
+ Alta capacidad de carga

+ Conexiones ocultas

EJEMPLO DE APLICACION
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EJEMPLO DE APLICACION
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ETA-14,/0140

IDEEFIX

El conector para madera Ideefix sirve para uniones de madera no visibles en conexiones en serie de una o varias hileras entre madera y madera.
Garantiza una alta capacidad para soportar fuerzas de arrastre y transversales, es un conector de aplicacién universal y puede montarse de forma répida
y sencilla. Los tornillos estéin incluidos en el volumen de suministro. Los tornillos estén incluidos en el volumen de suministro.

No de art. Denominacion Medidas Diameiro [mm] (antidad
945390 IdeeFix 30 % 50
944890 IdeeFix 40 40 )
944896 IdeeFix 50 b b

VENTAJAS / CARACTERISTICAS

- Gran capacidad de carga para soportar fuerzas transversales
y de arrasfre

- Reajustable/desmontable

- De aplicacién universal

- Escaso debilitamiento de la madera

-+ Para conexiones en serie de una o varias filas

- Gran resistencia a la extraccién

- Conexién resistente

- Maximizacién de la capacidad de carga

- Alternativa que ahorra tiempo y dinero

- Conexiones no visibles

- De acuerdo con la aprobacién/ETA no se requiere ninguna
perforacién previa para los tornillos (se recomienda una longitud
de tornillo > 245 mm)

NOTA

Aprobado tnicamente para construcciones
de madera protegidas de la intemperie en la
categoria de uso 1y 2.

EJEMPLO DE APLICACION
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Los soportes de viga de Eurofec sirven para fijar las conexiones de las vigas principales y secundarias. Pueden ufilizarse tanto en hormigén como en
madera y pueden montarse en KVH, BSH y CLT. El soporte de viga se emplea, por ejemplo, para conectar una viga con un travesafio.

EJEMPLO DE APLICACION

e R

No de art. Medidas [mm] ~ Material
904629 40x110 S2506D+1275
904642 45x108 §2506D +1275
904630 70x125 S06D +1275
904631 80x120 S2506D +1275
904632 90x 145 §2506D + 1275
904633 100x 140 S2506D +1275
904634 120x 160 S2506D +1275
904635 140x180 §2506D + 1275
No de art. Medidos [mm] ~ Material
904628 401110 S2506D +175
904636 70x125 S2506D + 175
904637 80x120 $2506D+ 1275
904638 90X 145 S2506D 41275
04639 100¢ 140 S2506D +175
904640 120x160 S2506D +175
904641 140x 180 SB06D+1275
ELEMENTOS DE FIJACION:
Producto Descripcion
Tornillos para herrajes Tl d lc, 5
angulares
Perno de ancloje I " nold
012mn aco expansible con control de par
(lavo de andloje (lavo de viistago anular, @4 mm

Varilla roscadn

(on fuerca hexagonal y arandela

o

(antidad

50
50
50
50
50
50
50
50

Grosor del material [mm]

B LI C R TR TR )

(anfidad
%
%
%
%
%
%
5

Grosor del material [mm]

L R A O X



58

€urotec | Vigs

ECKTEC o

ESCANEAR -

El conector EckTec permite reemplazar los cuadrales tradicionales. De este modo, se puede mejo- AQUI
rar la estética sin cuadrales molestos, incluso en construcciénes de poca altura. L EEE

No de art. Medidas [mm]® Material (onfidad*

975664 50x50x 100 Aluminio 1

f) Anchura x Altura x Profundidad
Entrega con tornillos incluidos.

VENTAJAS

« Ayuda a soportar cargas de fuerzas horizontales
« Posibilidad premontaje en fabrica

+ Versatilidad de aplicaciones

INDICACIONES DE USO

El conector EckTec se fija con dos Paneliwistec de 3,5 x 40. A confinuacién, se colocan a 25° los primeros tornillos de
rosca completa KonstruX ST de 8 x 155 en los montantes. Tras el montaje de la viga transversal, se pueden colocar a
90° los ofros tornillos de rosca completa KonstruX ST de 8 x 95. Seccién transversal minima del rayo: 120 x 120 mm.

Momento 1,39
Par y fuerza de traccign (combinados) 0,96 84
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KONSTRUX TORNILLO DE TODO ROSCA

La solucién de alto rendimiento para nueva construccién y saneamiento

Bropean
ETA-11/0024

Los tornillos todo rosca KonstruX maximizan la capacidad de carga de una conexién gracias a la elevada resistencia a la extraccién de la rosca
en ambos componentes. Cuando se utilizan tornillos parcialmente roscados, la resistencia a la traccién de la cabeza significativamente menor en
la pieza de montaie limita la capacidad de carga de la conexién. Los tornillos todo rosca KonstruX son una alternativa econdémica a las
conexiones tradicionales o a los conectores de madera, como zapatas de viga y conectores de vigas.

Forma de cabeza

- Cabeza avellanada

- Cabeza cilindrica

Nervios de fresado

+ Para avellanar fécilmente en todo
tipo de madera

Rosca gruesa

/ + Permite un atornillado répido

Punta autotaladrante /

+ Par de atornillado reducido

- Sin necesidad de pretaladrado

=% &5

52 36 98/064 48/50 Punta de taladro 130 155 100
59 36 117/80 51/55 Punta de faladro 170 155 150
6,5 45 120/80 51/55 Punta de taladro 170 155 15,0
8 51 145/10 14/65 Punta de toladro 25,0 125 25,0
10 59 178/13 87/65 Punta de taladro 30 1,5 400
113 80 18,0 10 AG 50,0 10,8 100

o) Cabeza avellanada / Cabeza cilindrica
11,3 mm solo estd disponible con cabeza avellanada.
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DISTANCIAS MINIMAS PARA CARGAS AXIALES

Punta autotoladrante Punta AG
Con y sin orificios pretaladrados Pretalodrado Sin pretaladrar
0 [mm] No‘rmus.de 51 59 b5 3 | No.rmus.de 13 3 No.rmus.de 130
distancia distancia distancia
d 54 % | i 0 5 54 57 5 54 57 65
0 54 2% 2 B f0 5 54 57 5 54 57 5
 red 254 13 15 17 0 a 25 4 » B 25 4 » B
al ¢ 54 2% 2 i f0 5 54 57 65 104 13 13
R 34 1t 18 0 u % 34 1 % 44 % 5
alx 154 B 9 10 1 15 154 7 0 154 7 0
TORNILLOS,D|SPUESTOS TRANSVERSALMENTE BAJO CARGA TORNILLOS INSERTADOS PERPENDICULARMENTE A LA
DE TRACCION A VETA DE LA MADERA
45
— -
==uj | 5
I==nE = :
®)]
T N drel_ai_|_as
o dtel g | ax
Vista superior Seccién fransversa Vista superior Seccién fransversal

TORNILLOS INSERTADOS EN DIAGONAL A LA DIRECCION DE LA VETA DE LA MADERA Y SOMETIDOS
A UNA CARGA DE TRACCION CON UN ANGULO a

o
N
d2,cdle d2,cd1,c : o~
| © 2
o )
al N
O ]
o mm\mmm:]”:‘ —]
AUy —I N
e 1"
Q
— N
o o
~N
o
Vista superior Seccidn transversa
Jtg Seccién fransversal




KonstruX ST Tornillo de rosca

complefa

Cabeza cilindrica, punta autotaladrante,

galvanizado

.
m
v

(loses de servicio 1 -2 .

F F F F r F F F r r rr ry v vy vyyy

—

5

T

fdh

gd

No de art.

100425
100427
100428
100430
100431

100410
100412
100413
100415
100416
100417
100418

904808
904809
904810
904811
904812
904813
100063°!
100064¢)
100065¢!
100066

954081
904825
904826
904827
904828
904834
904829
904830
904831
904832
944804
944805
944806
944807

904872
904873
904874
904875
904815
904816
904817
904818
904819
904820
904821
904822
100080¢!
100081
100082
100083
100084¢!
100085¢!

Tornillos para madera | €UrOtEC

Medidas [mm]

52x80

52%100
52x120
52x140
52x160

5980

59%100
59%120
59x140
59x160
59%180
59%200

6,5%80

6,5%100
65x120
6,5%140
65x160
65x195
6,5x200
6,5%x220
6,5x240
65%260

80x125
80x155
80x195
80x200
80x 245
80x270
80x 205
80x330
80x375
80x400
80x430
80480
80x530
80580

100x195
100x220
10,0x 245
100x270
10,0x300
10,0x330
10,0x 360
10,0x400
10,0x450
10,0x 500
10,0x 550
10,0x 600
10,0x 650
10,0x700
10,0x750
10,0800
10,0900
10,0 1000

g ho solcitado lo Evaluacion Téenica Europea (ETA).

Punta

X25e
X25e
X25e
e
X25e

X30e
X30e
X30e
30e
X30e
X30e
X30e

X30e
X30e
X30e
X30e
X30e
30e
X30e
X30e
X30e
30

TXd0e
X40e
TX40e
TX40e
TX40e
X40e
TX40e
TX40e
TXd0e
X40e
TX40e
TX40e
Xd0e
TX40

50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50

Cantidad

100
100
100
100
100

100
100
100
100
100
100
100

100
100
100
100
100
100
100
100
100
100

50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50

P
P
B
P
P
P
B
P
P
pA)
ph)
B
P
P
B
B
P
P
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KonstruX ST Tornillo de rosca

completa

Cabeza avellanada, galvanizado

)

]

]

T

e
S

]

1)

\\

my

No de art.
905737
905738
905739
905740
905741
905742
905743
90574
905745
905746
905747
905748
905749
904750
904751

g d[mm)
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13

L [mm]
300
340
380
m
460
500
540
580
620
660
70
750
800
900
1000

@ dh [mm]
180
180
180
180
180
180
180
180
180
180
180
180
180
180
180

Punta
T50e
50
T50e
T50e
TS0
50
T50e
T50e
T50e
T50e
Ti50e
T50e
TI50e
T50e
T50e

(antidad
0
0
0
0
0
0
0
0
0
20
0
0
0
0
0



KonstruX ST Tornillo de rosca
completa

Cabeza avellanada, punta autotaladrante,
@ dn

galvanizado

(lases de servicio 1 -2

No de art.

@5,2mm

904876
904878
904879
904907
904908

6,5 mm

904857
904858
904859
904860

8,0 mm

904790
904791
904792
904793
904794
904795
90479
904797
904798
904799
904800
904801
904802
904803

10,0 mm

904770
90411
904172
904773
904774
904775
904776
04777
904778
904179
904780
904781
904782
904783
100090
100091
100092
100093
100094
100095

Tornillos para madera | €UrOtEC

Medidas [mm]

52x80

52x100
52x120
52x140
52x160

65x80
65%100
65%120
65x 140

8,0x95

8,0x125
8,0x155
8,0x195
80x220
8,0x 245
8,0x210
8,0x 295
80x330
8,0x375
8,0x 400
8,0x430
8,0x480
8,0x 545

100x125
10,0x155
10,0x195
10,0x220
10,0 x 245
100x270
10,0x 300
10,0x330
10,0x 360
10,0 x40
10,0x450
10,0x 500
10,0x550
10,0x 600
10,0x 650
10,0x700
10,0x750
10,0x 800
10,0x 900
10,0x 1000

Punta

5
N5 e
N5 e
D5
N5 e

30
30 e
30
K30

Txd0 e
Txd0 e
TXd0 e
x40
TXd0 e
Txd0 e
TXd0 e
x40
TXd0 e
Txd0 e
TXd0 e
x40
TXd0 e
Txd0 e

50
50
50
T30 e
50
50
50
50 e
50
50
50
50 e
50
50
50
50 e
50
50
50
50 e

(antidad

100
100
100
100
100

100
100
100
100

50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50

)
pA)
)
pA)
A
A
pA)
i)
B
B
pA)
pA)
)
B
pA)
i)
B
B
pA)
pA)
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KONSTRUX TORNILLO DE ROSCA COMPLETA

Acero inoxidable A4

Los tornillos totalmente roscados KonstruX ST A4 maximizan la capacidad de carga de la conexién al proporcionar una dlta resistencia a la extraccién de
la rosca en ambos componentes, mientras que los tornillos parcialmente roscados estén limitados por la resistencia a la extraccién mucho menor de la ca-
beza en la parte de la fijacion. En consecuencia, los tornillos fotalmente roscados KonstruX consfituyen una dlternativa rentable a las juntas de carpinteria
tradicionales, asi como a los conectores de madera como los soportes para vigas.

Adecuados para su uso en conexiones de madera con madera tanto en interiores como en exteriores. Las dreas de aplicacién de los fornillos KonstruX
ST A4 se encuentran en exteriores, puentes de madera, parques infantiles, balcones, aplicaciones de profeccién solar en forma de pérgolas, asi como en
zonas costeras y en el ambito de la ingenieria hidrdulica, por ejemplo en embarcaderos y muelles.

KonstruX Tornillo de rosca

t No de art. fd[mm] L [mm] @ dh [mm] Punta Cantidod
compiefa 944780 6,5 140 80 TX40 @ 100
chezg cili'ndrica, punta autotaladrante, 944781 65 160 80 X0 e 100
Acero inoxidable A4 a4 WaT8) 65 195 80 oo 100

944783 8,0 155 8,0 TX40 @ 50
944784 8,0 195 80 TX40 @ 50
M 944785 8,0 20 8,0 TX40 @ 50
944786 8,0 5 8,0 X0 e 50
> Root || e B 1 B e 5
5 frer] B0 5 B0 T e b
944789 8,0 330 8,0 TX40 @ 50
(loses de servicio 1 - 3 /i » 944790 80 375 80 X0 50
/—j 944791 8,0 400 8,0 TX40 50
=
CRC N % -
/=: KonstruX A4
° :? Propiedades geoméiricas Propiedades mecdnicas
T . » gh  Atvradelo
gﬁ Onomineld ~ finideo o) oo Teode  flesk  fok o My
e = LN LD st o U (VI (O
2] b5 45 B 55 Poodedado 100 155 100
*ﬁ 8 52 145/10 74/65  AG/Puntodetolodo 14,0 125 16,0
)/
% 10 59 178 87 I 00 15 2%0
?’/ 9) Cabeza avellnada / Cabeza dlindrica. Los tamarios 06,5 y 8 mm solo estdn disponibles con cobeza avellanada.
¥

W

KonstruX con cabeza avellanada de acero inoxidable A4: ideal para uniones madera-madera en zonas urbanas e industriales contaminadas a més de 0,25 km de la costa.



KonstruX ST Tornillo de rosca complefa

Cabeza avellanada, punta autotaladrante,
acero inoxidable A4

(loses de servicio 1 - 3

CRCIN

KonstruX ST Tornillo de rosca
complefa

Cabeza avellanada, acero inoxidable A4

EDELSTAHL|®
Rost
frei

STAINLESS STEEL

"'o
e -
S
e e s i L.é

(loses de servicio | -3

—

CRCIN

e

-

o o e o\ Y\t "

No de art.
944795
944792
944793
944794

EDELSTAHL|®
Rost
frei

STAINLESS STEEL

No de art.
905750
905751
905752
905753
905754
905755
905756
905757
905758

0 d [mm]
80

80
80
80

0 d [mm]

10,0
10,0
100
100
10,0
10,0
10,0
100
10,0

Tornillos para madera | €UrOtEC

L [mm]
%
15
155
195

L [mm]

160
200
0
140
260
180
300
350
400

@ dh [mm]
145
145
145
145

@ dh [mm]

178
178
178
178
178
178
178
178
178

Punta
THDe
TH0e
THoe
TH0e

Punta
T50e
T50e
T50e
T50e
T50e
T50e
TS0
T50e
T50e

(antidad

50
50
50
50

(antidad
%
%
%
%
%
%
%
%
%
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70

KONSTRUX DUO

Tornillo de todo rosca con efecto de contraccion

El KonstruX DUO combina los grosores de los tornillos de todo rosca y rosca parcial: Maximizacién de la capacidad de carga de la unién gracias al nivel
de resistencia o la extraccion igual de elevado en ambos componentes y efecto de contraccién gracias a distintos pasos en la rosca situada debajo de la
cabeza y la rosca de paso.

Cabeza cilindrica

- Desaparece en lo madera

+ Permite un atornillado répido

Rosca con muescas de corte
bajo la cabeza

+ Paso de rosca diferente al de la rosca motriz
Punta autotaladrante

/ + Permite un atornillado répido

« Permite unir los componentes

Punta autotaladrante

+ Par de atornillado reducido

+ Sin necesidad de pretaladrado

b5 45 80 50 53

Punta de taladro 170 40 150
8 52 10 58 65 Punta de toladro 25,0 11,1 25,0

o) (gheza dlindrica
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st DLO CE wbo oin Ul Gl W e i
9% 80

Cabeza cilindrica, Punta autotaladrante, e 100606 65 40/40 30e 100
galvanizado 04 B 100607 b5 ) ) e e 100
1 100608 65 160 80 61/61 TX30e 100

= 10069 65 19 80 8/81 e 100

BT S 1] 80 160 100 b7/67 0 100

SF 80 190 100 92/92 0o 100

= o 100613 80 m 100 92/92 e 100
ﬁ 100614 80 s 100 107107 T0e 100
100615 80 20 100 107107 0o 100

lases desevido 12 = 100616 80 0 100 131/131 X0 e 100
100617 80 Kl 100 131131 X0 100

100618 80 a0 100 1319 0o 100

Ig?

EJEMPLO DE APLICACION

—_— S ——

KonstruX DUO para fijar un revestimiento KonstruX DUO para fijar un soporte

71
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Tachn Bawaring

Barquean Ta P
ETA-11,/0024

KONSTRUX, 13 mm E12

Para grandes vanos en consfrucciénes de madera

El KonstruX con accionamiento E12 se utiliza en una amplia gama de aplicaciones en la ingenieria de la madera, carpinteria, construccién de estructuras
de madera, construccién de naves y construccién de elementos de madera, asi como en la renovacién de cubiertas de pisos y mucho més. Los tornillos
todo rosca KonstruX maximizan la capacidad de carga de las conexiones gracias a la elevada resistencia a la extraccién de la rosca en ambos compo-
nentes.

Con una rosca gruesa en toda su longitud y un diémetro exterior de 13 mm, este tornillo estd disefiado para ofrecer una excelente resistencia a la ex-
fraccién axial en componentes de madera. Con su impresionante resistencia a la traccién de 75 kN, el tornillo puede aprovechar al méximo su longitud
méxima de 1400 mm, por lo que resulta especialmente adecuado para grandes proyectos de refuerzo.

Las aplicaciones tipicas incluyen elementos de madera laminada encolada o cerchas de naves con grandes vanos, refuerzos de vigas y conexiones,
refuerzos de fraccion fransversal, refuerzos de muesca en entalladuras, refuerzos de paso y refuerzos de soporte para aumentar, mantener o restaurar la
capacidad de carga y reducir las deformaciones a largo plazo.

Accionamiento TX exterior E12

- Transmisién de cargas elevadas para la colocacién
de los tornillos

Todo rosca

« Maximiza la capacidad de carga gracias a su
elevada resistencia a la extraccién de rosca
en ambos componentes

Punta de aguja

+ Permife una fécil penetracién en la madera
+ Se recomienda el prefaladrado

KonsiruX Acero al carbono

Propiedades geoméiricas Propiedades mecdnicas
ul
@ nominal fi nicleo Bh 0 Alurade o cobez frens k fox k Myk
- (] wheza hh Tipo de punta ] [P ]
(mm] (mm]
13 92 180 100 % 150 108 120

o) £12 Cabezal exterior
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Konstrux, 13 mm E12 No de art.

Punta TX exterior E12, cincado azul bt 904840
WEA-T 155

B 904841
904842

e i 904843
904844
904845

“ 904846
: 904847
904848
Clases de servido 1 -2 904849
904850
904851
90485
904853
~ 904854
904855
904856
904861°)
904867¢)

hh

1/2" Toma TX externa No de art.
Adecvado

para

EJEMPLOS DE UTILIZACION

@ d[mm]
130
130
130
130
130
130
130
130
130
130
130
130
130
130
130
130
130
130
130

L [mm]

300
30
340
360
380
420
460
500
540
580
620
660
700
750
800
900
1000
1200
1400

) S hy solicitado la Evaluacion Técnica Europea (ETA).

Punta
3]

@ dh [mm]
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18

Refuerzo de aberturas de vigas

hh [mm]
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10

Punta
Ti50e
Ti50e
T50e
T50e
Ti50e
Ti50e
T50e
T50e
Ti50e
Ti50e
Ti50e
T50e
Ti50e
Ti50e
Ti50e
T50e
Ti50e
Ti50e
Ti50e

(antidad
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0

(antidod
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Refuerzo de soportes de viga principal-secundaria

Refuerzo de vigas ranuradas

Refuerzo de vigas trapezoidales curvadas
75
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EJEMPLOS DE UTILIZACION: ELEMENTOS PARA TECHO

KonstruX en unién de forjado con ranura superior
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EJEMPLOS DE UTILIZACION: ELEMENTO DE PARED

KonstruX en unién de pared y componentes de techo

KonstruX en unién de pared con forjado de planta alta

KonstruX en unién de fecho con componentes de pared
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EJEMPLOS DE UTILIZACION: CONSTRUCCION DE ESCALERA EN CLT

Fije el soporte nivelado a la pared.

Fije la contrahuella ol soporte nivelado con tornillos.

Fije las huellas al soporte nivelado con tornillos.

Y terminadol
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Ewep. Tachn Barwnrbang
Europeon Tachnicol Asavaran

ETA-11,/0024

TORNILLO PARA ESCUADRAS DE ANGULO

Para un atornillado répido y sencillo

El tornillo para escuadras de dngulo de Eurotec estd fabricado en acero al carbono endurecido y ha sido disefiado especialmente para conexiones entre
chapa de acero y madera. La geometria de la Punta del tornillo reduce el agrietamiento de la madera. Otra caracteristica del tornillo es, entre ofras, el
véstago liso bajo la cabeza que permite la transmisién de cargas en el cizallamiento.

Cabeza acopada

+ La cabeza del tornillo se posiciona sobre la
superficie del material

+ Minimizacién del riesgo de lesiones al entrar en
contacto con el tornillo

Véstago grueso

« Para una mejor transmisién de las fuerzas Rosca gruesa

transversales ) ) L.
« Permite un atornillado répido

Punta del tornillo con ranura de
raspado

+ Permite un atornillado répido y
sencillo
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Tornillo para escuadras de

EC € odeon  Dilw] Ll Glo)  Odiw] Pue ol
RS % 1t ]

dngulo = 945343 50 X0 250
Acero galvanizado azul 945232 50 3 2% 71 Tk 250
0dh — 945241 50 10 3l 71 Tk 250

. Q 95233 50 | ) 1 T 25
945344 50 60 51 71 Tk 250

945345 50 70 61 71 Tk 250

(loses de servicio 1 - 2

r-——

fd

Tornillo para herrajes angulare

A4

5 31 48 50 121 59
8 52 100 11,0 135 200 125 200
10 59 120 130 165 30 115 400

11 19

S PCG todeor.  0dfun] L]l Odlm) R0 Conid
e 945671 50 3 i) 11 X0 250

Acero inoxidable Ad Odh 945622 50 4 3l 12 o 250
- "| 945623 50 50 4 12 X0 1250
945625 50 60 51 12 X20 250
A
-
R EDELSTAHL|®
R Rost
frei
S( I_3 STAINLESS STEEL
- =
CRCIN
5 31 112 6,2 121 43

r-——

-

82
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Tornillo para escuadras de

dngulo ZK Hardwood

Acero galvanizado azul

fidh

(lases de servicio 1 -2

Tornillo para herrajes angulares

Strong

Acero galvanizado azul

fidn
Qdn

S,

-

Ei::iillll~

(loses de servicio 1 - 2

A\

\

]

XARAY

ANARNAY

\

|

1NN

\

J

No de art.

945383
945384
945385
945386
945387

@ nominal

[mm]

56

No de art.

975815
975816
975817
975818
975819
975820
975811
975822
975823
975824
975825
975826

@ d[mm]
55
55
55
55
55

Tornillos para madera | €UrOtEC

L [mm]
3
10
50
0
0

lg [mm]
3
%
I
5
6l

@ dh [mm]
72
72
72
72
72

Punta

TX20
20
20
20
TX20

Tornillo para herrajes angulares ZK Hardwood Acero al carbono

Propiedades geoméiricas

i nidleo
(mm]

43

g d[mm)
80
80
80
80
80
80
100
100
100
100
100
100

@ cuello
(mm]

48

L [mm]
0
80
100
120
140
160
80
100
120
140
160
180

@ acero
(mm]

50

lg [mm]
b
70
)
10
190
150
615
815
1075
1275
1475
1675

fh cabeza
(mm]

@ dh [mm]
135
135
135
135
135
135
165
165
165
165
165
165

ftens k
[kN]

140

Propiedades mecdnicas

121/15/31/40

Punta
o e
Tio e
THo e
THoe
THoe
TH0 e
T50e
T50e
T50e
T50e
Ti50e
T50e

(antidad
20
20
20
250
20

Myk
(Nm]

130

(antidad
5
50
5
5
5
5
5
5
5
5
5
5

83
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CLAVO DE ANCLAJE

200240 40x40 galvanizado

200241 40x50 galvanizado 250

200242 40x60 galvanizado 250
. 200243 40x40 galvanizado 2000
: 200244 40x50 galvanizado 2000

200245* 40x60 galvanizado 2000

*Version magazinada

B IR R R R R E R R R N

O OE R ORE R R EEEE R

4x40 300 484
4x50 3,4 3,9 8,0 400 8,0 5,09 6,5
4x60 34 39 80 500 80 508 65

84
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PANELTWISTEC

El tornillo para construccién en madera Paneltwistec es un tornillo con una punta especial y estrias de friccién por encima de la rosca. De manera general,
pueden ser instalados en CLT sin perforacion previa. Las geometrias de punta estdn especialmente disefiadas para asegurar una répida fijacion y un
reducido agriefamiento de la madera al atornillar. El tornillo Paneliwistec estd disponible con 3 fipos de cabeza: avellanada con y sin nervios fresadores,

y plana con reborde. Los didmetros y largos disponibles varian segin el subtipo especifico que se requiera. Los materiales disponibles son acero al carbono
con revestimiento y aceros inoxidables varios.

Cabeza avellanada

Cabeza avellanada ~ Cabezaplana  Cabeza decorativa

Estrias de fresado

+ Para una insercién simple en cualquier
fipo de madera

Rosca gruesa

/ + Permite un atornillado répido

»

+ La superficie de raspado crea espacio para el
cuello, disminuyendo la resistencia de
enroscado

Estrias de friccion

Punta del tornillo con ranura de
raspado

Ranura de raspado

«#-«M

12-77 133 120
4 2,5 2,8 8,0/ 10,0 16-48 5,0 129 120 3,3
45 17 30 90/10 16- 60 b4 125 120 45
5 33 46 100/120 5-70 19 121 120 59
b 40 43 120/140 ©-10 11,0 14 120 95
8 53 51 145/220 37-100 200 1] 120 00
10 63 69 180/250 40-100 280 108 120 38
12 11 81 200 80-120 250 108 120 400

o) (gbeza avellanada / Cabeza plana

86
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PANELTWISTEC AG, CABEZA AVELLANADA

Paneltwistec AG c E No de art. fdfmm]  Llmm]  @ch[mm] lg[mm]  Punta (antidad
CGbeZG ove||anada, ga|vanizado GZU| o 945436 3’5 30 710 18 N5e 1000
Bih 945838 35 3 70 1l T5e 1000

) % B 945437 35 1 70 I TM5e 1000

. A r 945490 35 5 1 Kl 5o 50
@ ( L) 945491 40 % 80 18 o 1000
o N S ousB3b 40 % 80 1 o 1000
- 94549 40 1 80 2 T 1000
-I,‘_ﬁ %5493 40 I 80 7 X0 50
945494 40 50 80 30 V0 500

lses de senvido 1 — 2 945495 40 ) 80 % ™o 200
945496 40 0 80 1 T 200

% 945497 40 80 80 18 T 200

2 945498 45 40 90 2 T5e 500

L 945588 45 5 90 7 5e 500

L - 945499 45 50 90 30 5 e 500

j 945567 45 60 90 3 TX25e 200

_ 945568 45 70 90 1 T5e 20

= 945569 45 ] 90 I 5e 20

L 945574 50 1 100 bl 5 e 200

j = 945574 440" 50 1 95 il THo e 200

C 945837 50 1 100 7 T5e 200

L 945575 50 5 100 % T5e 200

- 945575140 50 5 95 % TH0e 20

! 945576 50 0 100 3 5 e 200

@ 945576.T440" 50 0 95 3 THoe 20

945577 50 0 100 1 T5e 200

el 945577T040* 50 70 95 ) TH0e 20

945578 50 80 100 18 5 e 200

945578.TH40" 50 80 95 48 THoe 20

945579 50 % 100 54 T5e 200

945579-TX40 50 ) 95 5 TH0e 20

945580 50 100 100 0 5 e 200

945580-TY40* 50 100 95 0 THoe 200

945581 50 120 100 0 T5e 20

945600 50 50 100 30 e 200

945601 50 0 100 3 T0e 200

94560 50 0 100 ) T0e 200

945603 50 80 100 1 X30e 200°

945604 50 ] 100 5 M0 200

945605 50 100 100 0 e 200

945607 50 10 100 0 T0e 200

945581-TY40* 50 120 95 10 THoe 200

945583 60 0 120 3 T0e 200

945584 0 70 120 I 30 20

945631 0 80 120 18 T0e 200

945633 60 % 120 54 T0e 100

945634 60 100 120 0 T0e 100

945635 60 10 120 70 30 100

945636 0 10 120 0 T0e 100

945637 60 130 120 0 e 100

945638 60 140 120 10 T0e 100

945639 60 150 120 70 M0 100

945640 60 160 120 0 T0e 100

945641 60 180 120 0 T0e 100

945641 60 20 120 10 0e 100

945643 60 m 120 70 30 100

945644 0 10 120 70 M0 100

945645 60 20 120 0 T0e 100

945646 60 20 120 10 T0e 100

945647 60 300 120 0 T0e 100

*La cabeza puede diferir de la imagen.
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Paneltwistec AG

No de art. gdfmm]  L{mm]  @dh[mm] lg[mm]  Punfo Cantidad
Cabeza avellanada, galvanizado azul T 945630-TX40" 60 0 120 3 0o 0
0 - 945631-TX40* 6,0 10 120 4 THd0 e 200

945632-TX40" 6,0 80 120 48 Txd0 e 200
" 7 - | 945633-TX40" 6,0 90 120 54 TXd0 e 200

3 LY
@' ( ) USETHAO" 60 100 120 £ 0o 100
= _ /s 60 10 120 0 0o 100
‘ 45438.TH40" 60 140 120 10 X0 100
5 4S440.TH40" 60 160 120 10 X0 100
945441-TH40" 60 180 120 10 0o 100
3 USHLTHAO" 60 0 120 10 X0 100
Closesdesrvco 1 -2 USHARTHAD" 60 2 120 7 X0 100
USH4A-THAO" 0 " 120 10 0o 100
45445.TH40" 60 %0 120 10 X0 100
45446.TH40" 60 280 120 10 X0 100
_ US447-TH40" 60 0 120 10 0o 100
45448 60 m 120 10 0. 100
45449 60 0 120 7 000 100
945650 60 %0 120 10 000 100
945451 60 3 120 7 0. 100
o 945652 60 0 120 10 000 100
W15 B0 % 145 8 X0 %
W16 80 100 145 £ X0 %
W17 B0 120 145 f6 X0 %
718 B0 140 145 9 X0 %
719 B0 160 145 9% 0o %
W70 B0 180 145 9 0o %
) B0 0 145 9% 0o %
e W70 80 Vil 145 95 TH0e 50
w7 B0 "W 145 9% 0o %
my B0 %0 145 95 X0 %
725 B0 2% 145 9% 0o 0
i B0 0 145 9 TX0e %
o B0 0 145 9% X0 %
78 B0 0 145 95 X0 %
a7y B0 %0 145 95 0o %
T30 B0 3 145 9 0o %
e B0 0 145 9% X0 50
T3] B0 0 145 9 X0 %
73 B0 " 145 9% TX0e %
T34 B0 m 145 95 X0 25
T3S B0 8 145 9% 0o 2%
T3 B0 50 145 95 X0 25
e B0 50 145 9% X0 25
739 B0 60 145 95 X0 25
945487 100 100 178 £ 10500 %
945688 100 10 178 10 10500 %
945689 100 140 18 0 050 %
945490 100 160 178 9 0500 %
45491 100 180 178 100 10500 %
945492 100 0 178 100 050 %
945493 100 0 178 100 0500 %
945494 100 " 178 100 0500 %
945495 100 %0 178 100 050 %
945496 100 280 178 100 0500 %
45497 100 0 178 100 10500 %
945498 100 m 178 100 10500 %
945499 100 0 18 100 050 %
945703 100 %0 178 100 0500 %
945709 100 3 178 100 10500 %
4711 100 0 178 100 050 %
100036 100 0 18 100 10500 2%
100037 100 m 178 100 0500 2%
100038 100 m 178 100 050 %5
100039 100 9 178 100 0500 25
100040 100 50 178 100 10500 25
100041 100 550 178 100 10500 25
100042 100 60 178 100 050 25

*La cabeza puede diferir de la imagen.
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PANELTWISTEC AG, CABEZA PLANA

Galvanizado azul

Panelwistec AG CE€  lodeat.  @dlom]  Llmm] Bdnfmm] lg[mm]  Punta (antidod
Cabeza plana, Punta del fornillo AG, e 946158 40 0 100 2 0 500
galvanizado azul adh o 946159 40 % 00 W X0 50
. %; 946160 40 6 00 3% X0 50
“NR 18 — [ - 946161 45 50 10 ] 0 200
@ G | e 45 6 no % X0 20
— - 946163 45 7 @ X0 20
i 946037 50 % o w X5 20
m‘ 946038 50 6 o % 5o 20
946039 50 7 n @ 5o 20

Closes de sevico 1 -2 946040 50 8 e # XI5 e 20
- 946042 50 100 o 6 X5 20

% 945947 60 N o % N0 100

= 945948 60 40 140 4 e 100

- j 3 95712 60 % o % XN e 100

_ 5713 60 6 o % TX0e 100

= WSTIITHO 60 6 50 % e 100

) 95716 60 7 o @ 0 100

_ us717 60 8 o 4 XN 100

o = WS 60 8 50 4 X0 100

i . w5718 60 0 oo TX0e 100

. 95719 60 100 o 0 0 100

- w0 60 100 50 6 e 100

) 95720 60 10 uoo 30 100

? A 60 1 o1 X3 100

WU 60 10 500 X0 e 100

el T 60 130 o 10 N0 e 100

45723 60 140 o1 0 100

uTBIM 60 140 5010 0o 100

95724 60 150 Mo TX0e 100

95725 60 160 o 10 e 100

WL 60 160 5010 0o 100

945726 60 180 o1 N0 e 100

UM 60 180 500 TX0e 100

s 60 20 o 10 e 100

WU 60 20 5010 e 100

945728 60 Vol o1 N 100

WSTBIMO 60 Vil 500 X0 e 100

5729 60 " Moo T30 e 100

uTHIM 60 0 5010 e 100

5730 60 %0 o1 N e 100

45731 60 20 o 1 0 100

57132 60 30 Moo T30 e 100

945733 60 30 e e 100

TR 60 30 o1 N0 100

95735 60 30 ne e 100

9573 60 3 e X0 100

s3] 60 40 e 0 100

945806 80 6 0 4 e %

944588 80 8 n 8 X0 e 5

944589 80 100 6 e 5

944590 80 1 o 6 e %

944591 80 140 n % e %

944592 80 160 n % e %

1

944593 80 180 0 95 Txd0e 50

d 1



PANELTWISTEC AG, CABEZA PLANA

Galvanizado azul

Paneltwistec AG
Cabeza plana, Punta del fornillo AG,

galvanizado azul

fidn

Q

UV VWS

N

|3

WRA- 118N

{._‘!l
b )

=
P=

No de art.
944594
944595
944596
944507
944598
944599
944600
944601
944602
944403
944603
944604
944605
944606
944607
944408
944609
944610
944611
95750
95751
9575
945753
945754
945755
945756
95757
945758
95759
95760
945761
95761
945763
945764
945765
945766
100019
100020
100021
100022
100023
100024
100025

@ d[mm]
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100

Tornillos para madera | €UrOtEC

L [mm]
20
m
0
260
280
30
n
30
360
380
380
10
190
0
460
180
500
550
600
80
100
10
140
160
180
20
m
0
20
280
30
m
30
30
380
40
m
|
460
180
500
550
600

@ dh [mm]

20
20
20
20
20
20
20
20

1

20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
250
250
250
250
250
250
250
250
250
250
250
250
250
250
250
250
250
178
178
178
178
178
178
178

lg [mm]
9%
9%
9%
9%
9%
9%
9%
9%
9%
9%
9%
9%
9%
9%
9%
9%
9%
9%
9%
0
0
10
B
9
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100

Punta
THo e
THo e
THo e
THo e
THo e
THo e
THo e
THD
THo e
THo e
THO e
THoe
THo e
THo e
THo e
THo e
THo e
THo e
THD e
T50e
T50e
TS0
T50e
T50e
T50e
T50e
T50e
TH50e
T50e
TS0 e
T50e
TS0e
T50e
TS0e
T50e
TH50e
T50e
TS0 e
T50e
T50e
T50e
T50e
TH50e

(antidad
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
2
5
%
%
2
5
5
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
2
2
%
5
5
%
%
2
2
%
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PANELTWISTEC

acero, galvanizado azul

Paneltwistec

Cabeza avellanada, Punta del tornillo
con ranura de raspado, acero, galvanizado

azul

::i‘m

(lases de servicio 1 -2

rrrr e e

fdn

No de art.

8903045
8903044
8903001
8903002
8903003
8903603
8903004
8902089
8903005
8903006
8903007
8903008
8903009
8903087
8903010
8903088
8903011
8903012
8903013
8903014
8903015
8903016
8903017
8903018
8903578
8903019
8903020
8903021
8903022
8903023
8903163
8903024
8903025
8903026
8903027
8903030
8903029
8903031
8903032
8903033
8903034
8903035
8903036
8903037

@ d[mm]
35
35
35
35
40
40
40
40
40
40
40
40
45
45
45
45
45
45
45
50
50
50
50
50
50
50
50
60
60
60
60
60
60
60
60
60
60
60
60
60
60
60
60
60

L [mm]
%0
%
10
50
%0
3
10
I
50
0
70
80
10
I
50
55
0
0
80
10
50
0
0
80
9
100
120
0
0
80
9
100
120
130
140
150
160
180
20
m
20
20
280
300

@ dh [mm]
70
70
70
70
80
80
80
80
80
80
80
80
90
90
90
90
90
90
90
100
100
100
100
100
100
100
100
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120

lg [mm]
18
0
%
R
18
0
"
7
3
%
9
)
%
7
%
3
%
9
1
%
R
%
9
)
5%
)
70
%
0
)
5%
)
)
70
)
)
70
)
)
)
70
)
)
70

Punta

TK15e
TAi5e
5e
TKi5e
20

TX20

20

TX20

TX20

20

20

20

25e
e
D5
D5
25e
25
D5
25e
e
25
D5
5
D5
D5
N25e
T30
X30e
30
30
T30
X30e
T30
X30e
T30
30
T30
X30e
T30
30
T30
X30e
T30

(onfidad

1000
1000
1000
500
1000
1000
1000
500
500
200
200
200
500
500
500
500
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
ofros famafios en la pdgina siguiente
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Paneltwistec

Cabeza avellanada, Punta del tornillo

80

903443 80 145 48 Txd0 e 1000

con ranura de raspado, acero, galvanizado 903435 80 100 145 60 TX40e 1000
azul 0 dh 903419 80 120 145 1} X0 e 1000
903420 80 140 145 95 TX40 @ 500

- % 3 903421 80 160 145 95 X0 1000
| 903422 80 180 145 95 X0 e 1000

903423 80 200 145 95 TX40 @ 1000

- 903424 80 220 145 95 X0 500
iy 903425 80 40 145 95 X0 e 1000
903426 80 260 145 95 X0 e 200

loses de senvio 1 -2 903427 80 280 145 95 X0 e 200
| 903428 8,0 300 145 95 X0 e 200

! 903429 80 30 145 95 X0 e 500

i 903430 80 340 145 95 TX40 @ 500

il 903431 8,0 360 145 95 X0 e 500

1L - 903432 8,0 380 145 95 X0 e 500

1L 903433 80 40 145 % 0o 0

] : = 975780 120 120 200 80 50 @ 25

1| 975781 120 140 200 80 50 25

1| 975782 120 160 200 80 50 25

Il 1 975783 120 180 200 80 50 @ 25

|l = 975784 120 200 200 80 50 25

I l 975785 120 20 200 100 50 25

1. 975786 120 0 200 100 50 25

£ 975787 120 260 200 100 50 25

975788 120 280 200 100 50 25

975789 120 300 200 100 50 25

975790 120 320 200 100 50 25

975791 120 340 200 120 50 25

975792 120 360 200 120 50 25

975793 120 380 200 120 50 25

975794 120 400 200 120 50 25

9757195 120 500 200 120 50 25

97579 120 600 200 120 50 25
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PANELTWISTEC

Acero inoxidable endurecido

Paneltwistec

Cabeza avellanada, Punta del tornillo
con ranura de raspado acero inoxidable

i

(lases de servico 1 -2

[

dh

endurecido
@ 57 =

C€

A1 98

No de art.
903000
903044
903001
903002
903003
903603
903004
902089
903005
903006
903007
903008
903046
903009
903087
903010
903011
903012
903013
903014
903015
903016
903017
903018
903578
903019
903020
903071
903072
903073
903074
903075
903562
903076
903077
903021
903022
903023
903163
903024
903039
903025
903026
903027
903028
903029
903031
90303
903033
903034
903035
903036
903037
903550
903551
902920
902919
902921

0 d [mm]
35
35
35
35
40
40
40
40
40
40
40
40
45
45
45
45
45
45
45
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
60
60
60
60
60
60
60
60
60
60
60
60
60
60
60
60
60
60
80
80
80
80
80

L [mm]
3
3
10
50
3
3%
10
i
50
0
0
80
3%
1
i
50
0
0
80
40
50
0
0
80
9
100
120
40
50
0
0
80
9
100
120
0
0
80
9
100
110
10
13
140
150
160
180
20
m
240
20
280
300
80
100
120
140
160

@ dh [mm]

70
70
70
70
80
80
80
80
80
80
80
80
90
90
90
90
90
90
90
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
145
145
145
145
145

lg [mm]
18
2
"
0
18
2
1
7
0
%
0
I
"
7
0
%
0
I
"
u
0
%
0
I
5
i
1
1
0
%
0
I
54
i
0
%
0
I
54
0
0
1
1
1
1
1
1
0
0
1
1
0
1
8
0
)
0
8

Punta

TX20
20
20
TX20
TX20
20
20
TX20
TX20
TX20
20
TX20
TX20
20
20
20
TX20
20
20
20
TX20
20
20
20
20
TX20
20
N5 e
D5
D5
N5 e
N5
D5
N5 e
N5 e
30
T30
T30
T30
30
T30
T30
T30
30
T30
T30
T30
30
T30
T30
T30
30
T30
x40
TXd0 e
40
TX40 e
Txd0 e

(onfidad

1000
1000
1000
500
1000
1000
1000
500
500
200
200
200
500
500
500
500
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
50
50
50
50
50
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. €urotec | Tomillos para madera

Panelvistc CE ok 0] Ul  Olo) Glow)  Poo ool

Cabeza avellanada, Punta del fornillo i 902922 80 180 145 80 ™0 e 50
con ranura de raspado, acero inoxidable T 902923 80 20 145 %0 0 e 50
Bdh 902924 8,0 0 145 80 TX40 e 50

. _ 902925 8,0 240 145 80 X0 e 50

- 902926 8,0 260 145 80 TX40 e 50

902928 8,0 300 145 80 X40 50

902929 8,0 30 145 80 X0 e 50

o 902930 8,0 340 145 80 X0 e 5
ﬁ 902931 8,0 360 145 80 TX40 e 50
902932 8,0 380 145 80 TX40 50

Closes de servicio 1 -2 903030 80 400 145 ] THo e 50
77 903513 10,0 100 174 60 50 50

903491 10,0 120 174 90 50 50

903492 10,0 140 174 9 X50e 50

- 903493 10,0 160 174 90 X50e 50

903494 10,0 180 174 90 50 50

903495 10,0 200 174 90 K50 50

903496 10,0 0 174 9 50 50

903497 10,0 240 174 90 X50e 50

903498 10,0 260 174 90 50 50

903499 10,0 280 174 90 K50 50

903500 10,0 300 174 90 ™50 @ 50

903501 10,0 30 174 90 50 e 50

903502 10,0 340 174 90 50 50

903503 10,0 360 174 90 K50 50

903504 10,0 380 174 90 ™50 @ 50

903505 10,0 400 174 90 X50e 50

Atornillado sencillo de una construccién de travesafio con nuestro Paneliwistec Cabeza avellanada
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e BICE wow s i iyt o
i 80

Cabeza plana, Punta del tornillo S 60304 80 20 1 X0 e 50
con ranura de raspado, acero inoxidable 6903205 80 100 20 ) 0 e 50
@ dn 6903466 80 120 20 80 X0 e 50

. @ 6903467 80 140 210 80 0o 50
— I 6903468 80 160 20 80 X0 e 50

6903469 80 180 20 80 X0 50

6903470 80 200 20 80 X0 e 50

o Y 6903471 80 0 20 80 TX40 @ 50
6903472 80 40 20 80 X0 e 50

6903473 80 260 20 80 X0 50

Closes de senido 1 - 6903474 B0 0 00 ) T e %
6903475 80 300 20 80 TX40 @ 50

6903476 80 320 20 80 X0 e 50

6903477 80 340 20 80 X0 50

— 6903478 80 360 20 80 X0 e 5

] 6904625 80 380 20 80 TX40 50

6904626 80 400 20 80 X0 e 50

2

2

UL L TV
lg

=
= |
ly

Atornillado sencillo de una construccién de fravesafio con nuestro Paneltwistec cabeza plana
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PANELTWISTEC AG

Acero inoxidable endurecido

Panelwistec acero inoxidable endurecido

Propiedades geoméfricas Propiedades mecdnicas
: w Oh :

@ nominal finidleo B cuello ahere®) Longitudes de rosca ftens k foxk feabeza k Myk
[mm] [mm] [mm] (] [mm] [kN] [MPa] [MPa] [Nm]

4 25 28 80 16-48 50 129 120 33

45 2 30 90 16-60 64 125 120 45

5 33 46 100 25-10 19 11 120 59

6 40 83 120/140 %-10 10 14 120 95

B 53 57 180 8-80 00 ) 120 00

9) Cabeza avellanada / Cabeza con arandela. @ 8 mm solo estd disponible con cabeza con arandela.

Paneltwistec c E No de art. Gdfmm]  Llmm]  Odh[mm] lg[mm]  Punfa Canidad
Cabeza avellanada, Punta del tornillo r 904494 40 K] 7 | T 500
con ranura de raspado, acero inoxidable e 904495 40 3% 7 9 X0 500
endurecido gdh 904474 40 0 7 " ) 50
_ o 904475 40 5 7 7 0 500

- e ( Q 904476 40 50 7 2 0 500

a . S omn 40 ) 7 % 1¥] 500
= 904478 45 5 9 7 0 20
i comsrarnye Y09 45 5 9 % 0 20
‘ Rost 904480 45 0 9 % 1Y) 20
frei 904481 45 10 9 0 o 0

sramisessteer 100981 45 8 9 % 0 20

904482 50 5 10 % 5o 20

904483 50 0 10 % 5o 20

904484 50 7 10 ) 5o 20

. 904485 50 8 10 % 5o 20

904487 50 %0 10 5 5o 100

904011 50 100 10 6 5o 100

904012 60 0 1 % %0 100

904013 60 7 1 0 %o 100

904014 60 % 1 8 e 100

904015 60 %0 1 5 e 100

904016 60 100 1 § %0 100

904017 60 10 1 ) 3 100

904018 60 140 1 70 e 100

904019 60 160 1 70 e 100
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Paneltwistec

Cabeza Plana, Punta del fornillo
con ranura de raspado, acero inoxidable
endurecido o

N

2

SOV VY VS
ly

—

B

Paneltwistec AG
Cabeza avellanada, acero inoxidable
0 dn
cl ]
(loses de servicio 1 - 3

@ =

< —
. -

L=

L=

=

[

L=

% =

L=

=

=

L=

=

?5

L edl_

EDELSTAHL]®
Rost
frei

STAINLESS STEEL

coELSTANL O
Rost
frei

STAINLESS STEEL

No de art.
95278
945270
4571
94527
945364
945365
945366
945367
945368
945369
95370
945371
94537
945373
945374
945375
945376

No de art.
975771
97577
975773
975774
975775
975776
975777

@ d[mm]
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80

@ d[mm]
60

60

60
60
60
60
60

i

Tornillos para madera | €UrOtEC

L [mm]
80
100
120
140
160
180
20
m
bl
260
280
300
m
30
360
380
400

L [mm]
40

40

80

100

10

140

160

@ dh [mm]
1
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16

@ dh [mm]
140
140
140
140
140
140
140

lg [mm]
i
0
)
0
0
0
)
0
0
0
)
0
0
0
)
0
0

lg [mm]
%
%
)
§
70
)
)

Punta
TH0e
g
TH0e
0o
TH0e
g
TH0e
0o
TH0e
TH0e
0 e
0o
TH0e
TH0e
TH0e
TH0e
0o

Punta
T30 e
Ti30e
T30 e
T30 e
T30 e
Ti30e
T30 e

(antidad
50
)
)
5
50
)
)
5
50
%
)
)
50
%
)
5
5

(antidod
100
100
100
100
100
100
100
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PANELTWISTEC A4

Acero inoxidable A4

Paneltwistec

Cabeza avellanada, acero inoxidable A4

Ad

.
0
o

(lases de servicio 1 -3

CRC Il

Paneltwistec A4

Cabeza avellanada, acero inoxidable A4

S 1 4
Ad \
(lases de servico 1 -3
CRC Il [§
]" |

ijll-b.].

3

EDELSTAHL]®

Rost
frei

STAINLESS STEEL

ijll-b.J.

C-‘!

EDELSTAHL|®

Rost
frei

fdn

STAINLESS STEEL

Y |

A}

L}

L}

0

\

0

)

0,

\

A
0\\\& \
ly

N

AANARRRRRRRY

\'

|

Y

A
<

No de art.

901476
111442
903202
111443
901109
111444
111445
111446
111447
111448
111449
111450
903990
11451
111452
111453
111454
903580
111459
944885
111460
111458
901478

No de art.

903280
903281
9032812
903283
903284
903285
903286
903287
903288
903289
903290
903291
903292
903293
903294
903295
903296

@ d[mm]
40
40
40
40
40
40
40
40
45
45
45
45
50
50
50
50
50
50
60
60
60
60
60

@ d[mm]
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80

L [mm]
%
3
10
I
55
0
0
80
i
0
70
80
10
50
0
0
80
100
0
0
80
100
120

L [mm]
80
100
10
140
160
180
20
m
b
20
20
300
m
30
360
380
100

@ dh [mm]
775
175
175
175
175
175
175
175
875
875
875
875
975
975
975
975
975
975
175
n7s
175
175
175

@ dh [mm]
1450
1450
1450
1450
1450
1450
1450
1450
1450
14,50
1450
1450
14,50
1450
1450
1450
1450

lg [mm]
15
n
u
u
3
%
0
i
u
%
0
i
M
%
%
0
I
0
%
0
I
0
£

lg [mm]

Punta
V0
TV
T
TV
TV
V0
V0
T
5 e
5e
5e
5 e
5 e
5e
5e
5 e
5 e
5e
M0e
T0e
T0e
H0e
H0e

Punta

TX40
TX40
x40
TX40
TX40
x40
TX40
TX40
TX40
TX40
TX40
x40
TX40
TX40
TX40
TX40
TX40e

(anfidad

500
500
500
500
500
500
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
100
100
100
100
100

(onfidad
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Paneltwistec A4 C E Nodeat.  @d[mm]  L[mm] fdh[mm] g [mm] Punta (ontidod
Cabeza decordtiva, acero inoxidoble A4 [, irsssseaions 01479 32 %5 510 175 0o 1000
903038 32 % 510 ) 0o 1000
901480 32 % 510 19 0o 1000
] 3 0 510 u oo 1000
A ﬁ;‘; 3104 32 50 510 (] oo 1000
\ / j
::.. EDELSTAHLI®
ﬁ Rost
frei
(loses de servicio 1 -3
CRC I
Paneltwistec A4 Nodeart. ~ @d[mm]  L[mm] Bdh[mm]  lg[mm] Punta (antidad
Cabeza plana, acero inoxidable A4 = 903260 80 8 16 4 TH0e 50
adh 903261 80 100 16 80 e %0
] 903262 80 10 16 8 e %
s == e 903263 80 0 16 8 M0 5
A4 [ =) 903264 80 160 16 8 X0 %
3 903265 80 180 16 ] 0. 50
903266 80 20 16 80 e %0
e EossTanio 03] 80 Vol 16 8 X0 %
fﬁ b’% 903268 80 1 1t 8 X0 e 5
3 frei 903269 80 260 16 80 THO 50
Cuses deservido | -3 o N0 3 ) 16 ) e 0
90371 80 30 16 8 X0 %
CRC Il 903272 80 30 16 80 e %0
90373 80 340 16 8 X0 5
903774 80 360 16 8 0o %
903275 80 30 16 80 e 5
903776 80 40 16 8 X0 %
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PANELTWISTEC A2

Acero inoxidable A2

175-34 133
4 15 18 8,0 15-48 2,8 129 IZ,U I,7
45 17 30 90 -4 35 125 120 24
5 33 36 100 30-60 43 121 120 3
b 40 43 120 36-70 6,2 14 120 50
8 53 57 145/160 48-80 11,0 11 120 107

o) Cabeza avellanada / Cabeza con arandelo. @ 6 mm solo estd disponible como cabeza avellanada con acero inoxidable A4.

i A2 € whn b Um G b e
Cabeza avellanada, acero inoxidable A2 o :_.":“_"_. 903230 145 X0
' — 03031 a,o mo 145 60 T so
903232 80 1 145 8 X0 5
~ - 903233 80 140 145 8 X0 5
A 903234 80 160 145 ) X0 %
. 903235 80 180 145 ) X0 e %
s cosiaraniis 90303 80 20 145 8 X0 e 5
D Rost ! oy 80 2 145 8 X0 5
frei 903238 80 10 145 ) 0o %
Closes de servicio 1 -3 stamiesssteer 003739 80 260 145 80 TXd0e 50
. =T 903240 80 %0 145 8 X0 5
Qe % 903241 80 30 145 8 X0 5
L 90324 80 30 145 ) X0 %
% . 903243 80 0 145 ) X0 5
0 ,i 903244 80 30 145 8 X0 5
,.i/ 903245 80 30 145 8 X0 5
L 903246 80 40 145 ) X0 5
o
/!
,=,:
.
vl
q
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Paneltwistec A2

Cabeza plana, acero inoxidable A2
fdn

(loses de servicio 1 -3

CRCHI

€e

|3

WRA- 118

coELsTAML|®
Rost
frei

STAINLESS STEEL

No de art.
9462667
9462679
9462687
9462690)
946270
9462719
94g72b)
94g273b)
946740
94g275b!
94g276b)
94g77t)
946278
94g279b)
944280b)
946281!
9462820)
946283
94g284b)
94685!
946286%)
946287)
946288!
946289b)
944290b!
9452970)
94g29b)
94g203b)
94g204b)
946295%)
94g296b!
94g297b!
94g292b)
9462930)
94g294b)
94g295!
9462960!
903211
903212
903213
903214
903215
903216
903217
903218
903219
903220
903221
9030
903223
903224
903225
903226
903207

o pctualmente no existe ninguna Evaluacion Técnica Europea (ETA) para este producto

@ d[mm]
30
30
30
30
30
30
40
40
40
40
40
45
45
45
45
45
50
50
50
50
50
50
50
60
60
60
60
60
60
60
60
60
60
60
60
60
60
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80

Tornillos para madera | €UrOtEC

L [mm]
i
3
%
40
3
50
3
40
50
60
0
40
50
0
0
80
i
50
0
0
80
100
120
60
80
100
120
140
160
180
200
100
10
140
160
180
20
8
100
10
140
160
180
20
m
240
260
280
30
0
30
360
380
400

b) ¢ hasolctodo lo Evaluacion Téenica Europea (ETA).

@ dh [mm]

lg [mm]
18
18
%
%
%
%
18
%
%
%
9
%
%
%
9
)
%
%
%
)
4
§
7
%
4
70
)
)
)
70
)
7
70
70
)
)
70
48
§
8
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

Punta
Moo
THoo
Moo
oo
Moo
oo
0

X0

0

X0

V0

X0

0

X0

0

X0

T5e
Tk5e
T5e
5o
Ti5e
Tk5e
T5e
T30 e
T30e
Tk e
0e
T30 e
T30e
Tk e
T30e
T30 e
T0e
Tk e
T0e
T30 e
T30e
Tk o
THd0 o
D
THd o
Tk o
THd0 o
D
i o
Tk o
Tid0 o
D
Tid o
Tk o
Tk o
D
Thd o
Tk o

(antidad
1000
1000
1000
1000
1000
1000
1000
1000

50
50
20
50
50
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
5
)
5
5
b
b
5
5
b
)
5
5
5
)
5
5
5
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Tachn Bewaring

Basupuan Tas PR
ETA-11,/0024

PANELTWISTEC 1000

Acero con revestimiento especial

El Paneltwistec 1000 de acero al carbono con revestimiento especial y endurecido es un elemento de fijacién para construcciénes de madera portantes
entre componentes de Tornillos para madera (madera blanda), madera laminada encolada, madera de chapa laminada o materiales encolados de mad-
era similares. El tornillo dispone de una ranura rascadora en la punta y de nervios de fresado por encima de la rosca. Al atornillar, la geometria especial
del tornillo garantiza un menor efecto de hendidura. El revestimiento especial también reduce la resistencia al atornillado, es decir, que la friccién entre el
cuerpo del tornillo y la madera se reduce considerablemente.

r

/
[.

L
n
|
1|
(i
|
|l
]|
|
A
i
n
W
[

Panelwistec 1000 acero al carbono
Propiedades geoméricas Propiedades mecdnicas
. - oh .

@ nominal fi nicleo fs cuello dhercd) Longitudes de rosca frens k fox k feabeza k Myk
[mm] [mm] [mm] (] [mm] kN] [MPa] [MPa] [Nm]
3 19 2 56 12-25 26 18 120 11
35 2 23 70 -1 38 133 120 23
4 25 28 80/100 16-48 50 129 120 33
45 27 30 90/110 16-60 b4 125 120 45
5 33 46 100/120 2570 19 1] 120 59
b 40 43 120/140 u-10 10 14 120 95
B 53 571 00 8-80 00 1] 120 00
10 63 b9 250 3%-100 280 108 120 38

o) (abeza avellanada / Cabeza con arandela. @ 6 mm solo estd disponible como cabeza avellanada con acero inoxidable Ad.
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Panelwistec 1000 c E Nodeart. ~ @d[mm]  L[mm] Gdh[mm]  lg[mm] Punta (antidad

Cabeza avellanada, Punta del tornillo = RO45034 30 1 56 Todo rosca Moo 1000

con ranura de raspad , Acero con — RO4S035 30 16 56 DR 0o 1000

revesfimiento especial oo ol R903038 30 il 56 Todo rost oo 1000
h con @ =3,0mm 4 4

% R903039 30 2 56 Todo rosa Moo 1000

: 3 R903040 30 3 56 18 Moo 1000

Q T R903041 30 % 56 i Moo 1000

oo R903042 30 ) 56 " 0o 1000

) R945036 35 1 70 Todo rosa V0 1000

m‘ R945037 35 16 10 Todo rosca 20 1000

R903043 35 0 10 Todo rosca TX20 1000

(loses de servicio 1 -2 R903044 35 25 0 Todo rosca TX20 1000

R903045 35 3 70 18 V0 1000

R903046 35 % 70 i T 1000

R903047 35 1 70 il V0 1000

R903048 35 50 70 7 T 500

- R945038 40 16 80 Todo rosta V0 1000

R903001 40 2 80 Todo rosa T 1000

R903002 40 25 80 Todo rosca X2 1000

R903003 40 30 80 18 V0 1000

R903049 40 % 80 1 17) 1000

R903004 40 1 80 I T 1000

R902089 40 Il 80 i TH0 500

R903005 40 50 80 3 V0 500

R903006 40 60 80 3 V0 20

R903007 40 70 80 ) TV 20

R903008 40 80 80 48 V0 20

R945039 45 16 90 Todo roca V0 1000

R903050 45 i 90 Todo rosa 0 500

R903051 45 3 90 18 TV 500

R903052 45 % 90 i V0 500

R903009 45 1 90 il V0 500

R903010 45 50 90 3 0 500

R903011 45 60 90 3 0 20

R903012 45 0 90 1 TH0 20

R903013 45 80 90 18 V0 20

R903468 45 ] 90 5 17) 20

R903063 45 100 90 60 V0 20

R903053 50 Ph) 10,0 Todo rosca X2 500

R903054 50 3 100 2 V0 500

R903055 50 % 100 i 0 500

R903014 50 1 100 I V0 20

R903579 50 I 100 v TH0 20

R903015 50 50 100 3 V0 20

R903016 50 60 100 3 0 20

R903017 50 0 100 ) T 20

R903018 50 80 100 48 TH0 20

R903578 50 9 100 5 V0 20

R903019 50 100 100 60 V0 20

R903020 50 10 100 0 TV 20

ofros famafios en la pdgina siguiente
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Paneltwistec 1000

Cabeza plana, acero con revesfimiento

especial

Closes de servicio 1 -2

r

B

pe=y

No de art.
R903581
R903562
R903021
R903022
R903023
R903163
RA03024
R903025
R903026
R903027
RA03029
R903031
R903032
R903033
RA03034
R903035
R903036
R903037

No de art.
R901357
R901359
R901361
R901364
R901365
R903060
R903062
R903064
R903066
R903067
R903470
R903069
R903472
R903071
R903072
R903073
R903074
R903475
R904625
R903476
R903077
R903079
R903081
R903083
R903085
R903086
R903067
R903088
R903089

g d[mm]
60
60
60
60
60
60
60
60
60
60
60
60
60
60
60
60
60
60

@ d[mm]
60
60
60
60
60
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
100
100
100
100
100
100
100
100
100

Tornillos para madera | €UrOtEC

L [mm]
10
50
0
0
80
9
100
120
130
140
160
180
20
m
0
20
280
300

L [mm]
100
120
140
180
200
80
100
10
140
160
180
200
0
10
20
280
300
360
380
400

80

100
10
160
180
200
m
10

@ dh [mm]
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120

@ dh [mm]
140
140
140
140
140
20
20
70
270
270
20
20
270
270
20
20
70
270
20
20
250
250
%0
250
250
20
%0
250
250

lg [mm]
u
%
%
0
i
54
60
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10

ly [mm]
)
)
70
)
70
)
]
§
8
8
8
)
8
8
8
)
8
)
8
)
%
)
0
70
%
100
100
100
100

Punta
T30e
T30e
T30e
T30e
T30e
0o
T30e
T30e
T30e
T30e
T30e
T30e
T30e
T30e
T30e
T30e
T30e
T30e

Punta
T30 e
Ti30e
T30 e
T30 e
T30 e
THQ o
TH0 o
TH0 o
TH0 o
THQ
THQ o
T o
TH0 o
TH0 o
THQ o
TH0 o
TH0 o
THQ
THQ o
T o
TH0 o
TH0
THQ o
T o
TH0 o
TH0
THQ o
T o
TH0 o

(antidod
20
20
20
20
20
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100

(antidod
100
100
10
100
100

)
%
b
)
)
5
%
b
)
5
b
)
)
)
b
)
b
)
%
)
)
)
%
)

107



€urotec | Tomillos para madera

PANELTWISTEC TK AG STRONGHEAD

Para la aplicacién de componentes estructurales de madera laminada a presién.

Los tornillos para madera Paneltwistec se pueden instalar en CLT o Glulam sin necesidad de taladrar previamente. Paneliwistec tiene una punta de tornillo
especial AG con una punta especial y filetes de fresado por encima de la rosca que garantiza un agarre répido y un menor efecto de division ol

atornillar. La muesca de corte en la punta del tornillo garantiza un agarre répido y un menor efecto de divisién al atornillar. Ademés, la rosca no solo
acelera el proceso de instalacion, sino que también reduce el par deatornillado. La cabeza plana proporciona una gran resistencia a la traccién

y una presion suficiente entre dos superficies unidas, lo que resulta muy eficaz para el encolado. Si el encolado a presion se realiza correctamente durante
el curado de los adhesivos, se pueden producir compuestos de madera. Ademds, también serd posible la aplicacién de paneles Rib.

(»

Cabeza plana

« Amplia la superficie de contacto, lo
que permite mayores valores de paso de
la cabeza

Rosca gruesa

Estrias de friccion + Permite un atornillado répido

+ La superficie de raspado crea espacio para
el cuello, disminuyendo la resistencia de
enroscado

Punta AG

+ Menor par de atornillado

+ Menor efecto de separacién
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8 53 57 n5 120 00 1] 120 200

o) (gbeza avellanada / Cabeza con arandela. @ 6 mm solo estd disponible como cabeza avellanada con acero inoxidable A4.

Panelvisec TK AG EC € kot Bdfm)  Lml  Ohfwl  low)  Pwo ol
200

Stronghead e R 1 5 0 T 5
Cabeza plana, azul galvanizado ol 80 m us 10 T0e 0
903172 80 10 15 120 X0 e 50

bdh 903173 80 260 15 120 X0 e 50

%—- 903174 80 280 15 120 X0 e 50

B 903175 80 300 15 120 X0 50

903176 80 30 U5 120 TX40e 50

903177 80 30 15 120 X0 e 50

903178 80 360 15 120 X0 e 50

903179 80 380 15 120 X0« 50

903180 80 400 u5 120 TX40e 50

(loses de servicio 1 -2

Q
2

Q

Q
v

=g

=
=
PN

Q

Q

A0 Q
v Vo

Q
4

PN

Q

ﬂl\\\\\\\\\"\\\\\\\\\\\ =

oV
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Distribucién de la presién de prensado para el encolado a presién de tornillos de elementos de madera con nervaduras

m
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SAWTEC

Tornillo para construccién en madera de acero al carbono templado

SawTec es un tornillo para madera con una Punta especial y dientes de sierra debaijo de la cabeza. El tornillo tiene una cabeza tronco conica y un bajo
cabeza ancho, quedando rasante a la superficie de madera de manera elegante, sin producir agrietamiento y con muy alta resistencia.

Cabeza doble cilindrica dentada

 Los dientes de sierra debajo de la cabeza reducen la formacién de
virutas

 Ideal para herrajes

« Mediante el atornillado cuidadoso se produce un fresado y
fraccionamiento de la madera

DEBAJO DE LA CABEZA

+ Cabeza cilindrica y de disco original

+ Valores de paso de la cabeza més altos que con cabeza avellanada,
menor

generacién de grietas que con cabeza plana (en caso de atornillado
oblicuo)

Estrias de friccion

+ El raspador hace espacio para el mango, lo

que reduce la resistencia al atornillado
Punta doblemente roscada

+ La geometria especial de la punta del tornillo
DAG garantiza una reduccién del par de
forsién y fambién conduce a un efecto de
division menor al atornilla

Rosca gruesa

+ Permite un atornillado répido

36

5 33 105 1-60 19 121 100 59
b 40 44 130 1-10 11,0 14 100 95
8 53 58 180 37-100 200 11 100 200
10 63 A 0 40-100 280 108 100 38
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Sawlec

Cabeza doble cilindrica, acero
galvanizado azul

VENTAJAS

« Atornillado més répido y sencillo con punta DAG

+ Lo punta DAG reduce el par de apriete

« Menor efecto de divisién

« La transmision TX evita que los tornillos golpeen
cuando se atornilla

INFORMACION DE APLICACION
Utilizable en los clases de uso 1y 2 segin
DIN EN 1995 - Eurocode 5

Con el tornillo de rosca parcial SawTec, se puede fijar un soporte a la

pared de CLT desmontada.

No de art.
954115
954117
954118
954119
954120
954121
954122
954124
954128
954129
954130
950131
954133
954135
954137
954138
954139
954140
954141
95414
954143
95414
954145
954146
954147
954148
954149
954150
954151
954150
954153
954154
954155
954156
954157
954158
954159
954160
954161
954181
954182
954183
954184
954185
954186
954187
954162
954163
954164
954165
954166
954167
954168
954169
954170
954171
95172
954173
954174
954175
954176
950177

@ d[mm]
50
50
50
50
50
50
50
50
60
60
60
60
60
60
60
60
60
60
60
60
60
60
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
10,0
100
100

Tornillos para madera | €UrOtE€

L [mm]
40
50
60
70
80
9
100
120
0
0
80
100
120
140
160
180
200
m
240
260
20
300
80
100
120
140
160
180
200
m
40
260
280
300
320
30
360
380
400
a0
0
460
480
500
550
600
100
10
140
160
180
20
m
10
20
280
30
30
30
360
380
400

@ dh [mm]
105
10,5
105
105
105
10,5
105
105
130
130
130
130
130
130
130
130
130
130
130
130
130
130
180
180
180
180
180
180
180
180
180
180
180
180
180
180
180
180
180
180
180
180
180
180
180
180
20
70
20
70
20
70
20
70
20
20
20
70
20
20
20
70

lg [mm]
M
3
%
42
#®
54
0
0
3%
n
®
0
0
10
10
10
10
10
10
10
10
10
®
0
0
9%
9%
9%
9%
9%
9%
9%
9%
9%
9%
9%
9%
9%
9%
9%
9%
9%
9%
9%
9%
9%
0
0
9%
9%
9%
9%
9%
9%
9%
9%
9%
9%
9%
9%
9%
9%

Punta
5 e
k5o
T5e
Tk5e
K5
k5o
Tk5
Tk5
k0 e
T30 e
k0 e
Tk e
k0o
T30 e
Tk e
Tk e
Tk e
T30 e
Tk e
Tk e
Tk e
k0 e
Tk o
Tk o
TXd0 o
TXd o
Tk o
Tk o
TXd0 o
TXd0 o
Tk o
Tk o
Tk o
TXd0 o
Tk o
Tk o
Tk o
TXd0 o
X o
Tk o
Tk o
TXd o
X o
Tk o
Tk o
TXd0 o
TS0
Ti50 e
TS0 e
TS0
TS0
Ti50 e
TS0
TS0
TS0
Ti50 e
TS0
TS0
TS0
Ti50 e
TS0
TS0

(antidad
20
20
20
200
200
20
20
200
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100

%
5
5
5
%
5
5
5
%
%
5
5
%
%
5
5
5
%
%
5
%
%
%
5
%
%
%
5
%
%
%
5
)
%
%
5
)
%
%
%
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ETA-11,/0024

TOPDUO TORNILLO PARA LA CONSTRUCCION DE TECHOS

Este tornillo para la construccién en madera es ideal para emplearlo en todo tipo de sistemas de aislo-
miento sobre cabrios

Con el tornillo de construccién de techos Topduo es posible fijar aislamientos sobre vigas, sean estos resistentes o no resistentes a la presién. El alto grado
de resistencia @ la extraccién en ambas maderas de conexién hace que el Topduo resulte asimismo inferesante para muchas ofras aplicaciones en la
construccién en madera.El tornillo dispone de una rosca doble y puede obtenerse con cabeza plana y cabeza cilindrica.

Cabeza cilindrica

. Desaparece en la madera Rosca bajo cabeza con muescas de corte

+ Permite un atornillado més

114

répido - Mantiene la distancia entre los componentes
de madera
Rosca gruesa con muescas de corfe
+ La rosca de paso amplio estd provista de
flancos afilados hasta la punta
+ Permite un atornillado répido
Véstago de friccion
+ La superficie de raspado crea espacio para
el cuello, disminuyendo la resistencia de
enroscado
Punta doblemente roscada
+ Lo geometria especial de la punta del tornillo
DAG garantiza una reduccién del par de
torsion y también conduce a un efecto de
divisién menor ol atornilla
Topduo, Acero al carbono
Propiedades geoméricas Propiedades mecdnicas
, - Oh Hilomdslorgo ~~ Hilo inferior
@ nominal fi nicleo s cwello i s1org X frens k fox k fabeza k Myk
[mn] (] (] abeza Longitud Longitud ] (MR [NPa] O]
(mm] [mm] [mm]
8 53 58 100/16,0 60 95 20,0 11,1 120 20,0

o) (gheza dlindrica / Cabeza plana
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POSIBILIDADES PARA EL ATORNILLADO:

Los Topduo son adecuados para aislamientos resistentes ( 2 50 kPa) y no resistentes a la presién.
Para mds informacién sobre la resistencia a la presion 0'10% consulte la ficha de datos del producto del fabricante del
aislante.

Atornillado de 90° puro
(atornillado contra impactos)

Atornillado de 65° y 90°
(atornillado contra empuje e impactos)

P

Topduo cabeza cilindrica en fijacién de material aislante de tejado
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TOPDUO TORNILLO PARA LA CONSTRUCCION DE TECHOS

Este tornillo para la construccién en madera es ideal para emplearlo en todo tipo de sistemas de aislamiento
sobre cabrios

T

ETA-11,/0024

Topduo Tornillo para la c € Nodeart.  0d[mm] L [mm} Gdh[mm] g1 /lg2[mm]  Punta (ontidad
construccién de techos = v 945870 80 165 160 60/66 e 50
S 945871 80 195 160 60/95 0o 5

Cubezo p|on0, qacero Gl carbono endurecido, 045813 3’0 225 ]6[0 60/95 TX40 @ 50
cincado azul T 45814 B0 25 160 0/95 0 5
) 945815 80 255 160 60/95 X0 e %

[ 945816 80 275 160 40795 X0 e 50

T 4517 80 0 160 /95 e 5

i 95818 80 3% 160 §0/95 X0 %

95819 80 35 160 60/95 X0 %

945820 80 37 160 60/95 X0 e 5

9581 80 £ 160 /95 e 5

945843 80 m 160 §0/95 X0 %

Topduo Tornillo para la c € Nodeart. ~ 0d[mm] L [mm] Gdh[mm] lg1/lg2(mm]  Punta Cantidad
construccién de fechos = 946027 80 165 100 60/95 0o 50
) 946028 80 195 100 60/95 X0 e 5

Cabeza cilindrica, acero al carbono 945956 80 25 100 §0/95 0 e 5
endurecido, cincado azul 945965 80 35 10,0 60/95 X40 e 50
945957 80 255 100 60/95 X0 e 5

945958 80 15 100 60/95 X0 e 5

945960 80 0 100 60/95 X0 e 5

945961 80 il 100 60/95 X0 e 5

945962 80 %5 100 60/95 XD e 5

945963 80 K 100 60/95 X0 e 5

945964 80 13 100 60/95 e 50
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Aislamiento sobre cubierta inclinada con tornillo para tejados Topduo Fijacién de fachada mediante listones de madera dispuestos vertical

Los Topduo son adecuados para aislamientos resistentes

17



. €urotec | Tomillos para madera

TAURUS 45°

El Taurus 45° estd especialmente disefiado para fijar placas metdlicas en construcciénes de madera. Se crea una unién forzada cuando toda la circunfe-
rencia de la cabeza del tornillo est en contacto con el material. Para evitar que el Taurus se salga, se taladran/fresan o se cortan con léser unos sencillos
orificios redondos en las placas metdlicas. El Taurus permite fijar tornillos en un éngulo de 45°, lo que garantiza una transferencia répida y sin complica-
ciones de las fuerzas de traccion. El Taurus 45° es compatible con fornillos de cabeza avellanada de rosca completa con un diémetro de @ 6,5 mm,

@8mmyd 10 mm.

800313 8x16x178 g15 MS
800268 9x19x195 g1 35
800269 43x26x25 026 3-10 115 GIO Il]

a) Longitud x Anchura x Altura

ACERO-MADERA, TORNILLOS ACODADOS (CABEZA AVELLANADA
KONSTRUX ST) CON TAURUS 45°

EJEMPLO DE APLICACION
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TORNILLO DE CONSTRUCCION [BS

El tornillo para construccién de madera LBS de Eurotec es un elemento de fijacion especial para su uso en madera laminada dura. La forma especial de
los tornillos y las propiedades del acero permiten atornillarlos en este material incluso sin necesidad de taladrar previamente. La forma especial de la
punta del tornillo DAG reduce el par del atornillado y disminuye, ademds, el agrietamiento durante el atornillado.

904881 TXd0 e

904882 8,0 100 IS 80 TX40e 50
904883 80 120 15 80 x40 50
904884 80 140 15 80 x40 50
904885 80 160 15 80 x40 50
904886 80 180 15 80 TX40e 50
904887 80 200 15 80 x40 50
904388 80 0 15 80 x40 50
904889 80 10 15 80 x40 50

50-80 300 15/25/30 U5
o) Madera blanda VL y madera dura 500 kg/m3 / Madera dura VL pretaladrada 730 kg/m3 / Sin pretaladrar 730 kg/m®

VENTAJAS & CARACTERISTICAS

+ No es obligatorio taladrar previamente

+ Se puede usar en madera laminada dura y madera resinosa, asi como en madera
resinosa en general

La punta DAG reduce el par del atornillado
» Menor agrietamiento
+ Recubrimiento deslizante optimizado para el uso en maderas duras

Gracias al sistema TX, los tornillos no reciben impactos durante el atornillado

EJEMPLO DE APLICACION

Tornillo de construccién para madera LBS en madera microlaminada de haya
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LIMITADOR DE PAR

Las herramientas de atornillado modernas, ya sean eléctricas o a bateria, son cada vez més potentes. Esta evolucién conlleva un riesgo creciente: muchas
veces, los tornillos se sobrecargan al atornillarlos. Esto provoca dafios tipicos como cabezas de tornillo rotas, roscas gradas en exceso o componentes
deformados, especialmente en uniones complejas de metal y madera. El acoplamiento de atornillado ofrece una solucién eficaz en este sentido. Limita el
par a un valor predeterminado de forma fiable. Una vez alcanzado este valor, un mecanismo de desconexién interno interrumpe la transmisién de fuerza,
de modo que protege los tornillos y los materiales contra posibles dafios y garantiza la seguridad continua del atornillado.

En consecuencia, la herramienta resulta ideal para los profesionales que saben apreciar un montaije limpio y controlado, pero sin concesiones en cuanto a
velocidad.

Limitador de par
(aracteristica Especificaciones
Versiones disponibles o
32 Nm
Punta Hexdgono de 11 mm
Longitud total 1205 mm
Alojamiento para puntas TX40  oder TXS0 e
Estado de lubricacion Sin mantenimignto gracias a la lubricacign permanente
100885 (18 Nm)
No de art.

100886 (32 Nm)

VENTAJAS & CARACTERISTICAS

Reduce los dafios en los tornillos: evita que los tornillos se
giren en exceso y se rompan, algo especialmente importante
en uniones de metal y madera y en tornillos con cabeza
plana.

Calidad homogénea: par de apriete seguro y reproducible
en todas las uniones atornilladas.

Sin mantenimiento: el acoplamiento con lubricacién perma
nente no requiere un mantenimiento regular.

EJEMPLO DE APLICACION
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HERRAMIENTA DE ATORNILLADO

La herramienta de atornillado se ha desarrollado especialmente para el atornillado mecénico de tornillos para madera y tornillos distanciadores. Permite
una unién centrada y firme entre la cabeza del tornillo y la herramienta, lo que garantiza un atornillado preciso y controlado incluso con pares de apriete
elevados.

Herramienta de atornillado

(oractaristica Especificaciones

o 100883: Herramienta de atornillado pequedia ESW8
Disefio . .

100884: Herramienta de atornillado grande ESW13

Portaherramientas 1/4" hexagonal (alojamiento hexagonal)
Accionamientos TX40 e 0 TH50 @

Largo aprox. 65 mm

Ditmetro (exterior) 41,5mm

- N de ort.100883: Tornillos con accionamiento TX40 (p. ef., Paneltwistec TK 88xL)
Compatibilidad _ o S
N° de art.100884: Tornillos con accionamiento TX40 (p. e}, Paneltwistec) TK 10xL)

Ap|it(l(i6n Apto para usar con faladradoras/atornilladoras a hateria

VENTAJAS & CARACTERISTICAS

Disefio robusto y duradero para su uso en obras
Unién firme gracias al ajuste preciso
Evita el deslizamiento o el atascamiento durante el atornillado

Apto para el montaje previo y el montaje final en construcciénes
en madera, fachadas, subestructuras, etc.

EJEMPLO DE APLICACION
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MATERIAL'Y REVESTIMIENTO

Sinopsis

Eurotec apuesta por los materiales y revestimientos superficiales de alta calidad
para garantizar la durabilidad a largo plazo y la resistencia a la corrosién. Estas
propiedades son de vital importancia, ya que prolongan la vida dtil de los elemen-
fos de fijacion y mejoran su rendimiento en diversos campos de aplicacién, para
conseguir conexiones duraderas desde proyectos de construccién en madera hasta
aplicaciones industriales.

©

-

Cl

A2

Acero inoxidable endurecido
+ Acero inoxidable conforme a DIN 10088 (magnetizable)

Acero inoxidable A2
+ Apto para atmésferas salinas bajo ciertas condiciones

Acero inoxidable A4
» Apfo para maderas que contengan tanino

Acero dl carbono endurecido + galvanizado, zincado azul/amarillo
- Puede emplearse en las clases de utilizacién 1y 2 segin la norma DIN EN 1995 (Eurocédigo 5)
- Buena resistencia a los esfuerzos mecénicos

- No apto para maderas que contengan tanino

Acero dl carbono endurecido + revestimiento especial 1000 +
Acero dl carbono endurecido, recubrimiento negro

+ Puede emplearse en las clases de ufilizacién 1y 2 segin la norma

DIN EN 1995 (Eurocédigo 5)

+ Soporta hasta 1000 horas de prueba de niebla salina segin la norma

DIN ENISO 9227 NSS

+ Categoria de corrosividad C4 largo/C5-M largo segin la norma

DIN EN 1SO 12944-6

. Buena resistencia a los esfuerzos mecdnicos

+ No apto para maderas que contengan tanino

 Resistente a los dcidos baijo ciertas condiciones svamLoe sTeet

+ Diez afios de experiencia sin problemas de corrosién con maderas adecuadas
+ Par de rotura un 50 % superior a A2 y Ad

+ Aplicable en las clases de ufilizacién 1,2y 3

+ No apto para maderas con alto contenido en taninos como cumar, roble,

Merbau, robinia, etc.

+ No apto para atmésferas salinas o cloradas

+ Resistente a los dcidos bajo cierfas condiciones sTAINLESS STEEL

+ No apto para atmésferas cloradas

+ Aplicable en las clases de ufilizacién 1,2y 3

+ Apto para maderas que contengan altas cantidades de tanino bajo ciertas condiciones

+ Apto para atmésferas salinas STAINLESS STEEL
+ Resistente a los dcidos
+ Aplicable en las clases de ufilizacién 1, 2y 3

+ No apto para atmésferas cloradas



Conceptos basicos | €Urotee




124

€urotec | Enloces

ENLACES A FOLLETOS RELACIONADQOS

TORNILLOS PARA MADERA

SISTEMA COMPUESTO MADERA-HORMIGON (CMH)

SOLUCIONES DE ELEVACION Y TRANSPORTE

TEJADO

STRUCTURAL TIMBER DESIGN GUIDE

COMPORTAMIENTO DE LOS TORNILLOS PARA MADERA EUROTEC

DESIGN GUIDE FOR STRUCTURAL WOOD SCREWS
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CONDICIONES GENERALES DE CONTRATACION

Todas las ventas a compru&ores, ordenantes o socios contractuales, en lo sucesivo denominados clientes, se efectuardn exclu-
sivamente con arreglo a las siguientes condiciones, siempre que no se haya acordado especificamente otra cosa por escrito:

1. AMBITO DE APLICACION Y CONDICIONES GENERALES

Nuestras condiciones de contratacién se aplican con cardcter exclusivo. No reconocemos las condiciones de nuestros clientes
que se aparten de las nuestras, salvo que hayamos otorgudo por escrito nuestro consentimiento expreso para su up|icc|cién.
Nuestras condiciones de contratacién serdn de aplicacién an en el supuesto de que hayamos atendido un pedido sin reserva
expresa a sabiendas de que las condiciones de contratacion del cliente eran opuestas o divergentes de las nuestras. Nuestras
condiciones se aplicarn igualmente a todas las transacciones futuras con nuestros clientes. Estos podrdn consultar en todo
momento la versién vigente de dichas condiciones en la direccién www.eurotec.team.

2. OFERTAS POR ESCRITO

Nuestras ofertas no son vinculantes ni nos comprometen hasta que no emitamos la confirmacién definitiva del pedido. Las
operaciones y acuerdos, asf como las transacciones negociadas por nuestros representantes, no seréin vinculantes en fanfo no se
confirme el pedido por escrito. No tendrén validez alguna los acuerdos verbales, incluidos los realizados durante la ejecucion
de un contrato, en tanto no los hayamos confirmado por escrito.

3. PRECIOS, EMBALAJE, DERECHO DE COMPENSACION

Siempre que de la confirmacién del pedido no se desprenda ofra cosa, nuestros precios se entenderdn ex fdbrica, sin embalaje.
Este Glfimo se facturard por separado. El valor minimo del pedido serd de 50.- euros. En los pedidos de menor valor se cobrard
un suplemento por tramitacién de 30 euros.

a) Nuestros precios no incluyen el impuesto sobre el valor afiadido. El importe legal de dicho impuesto se indicard y

caleulard de forma separada en el momento de la facturacién.

b) Nuestros clientes solo podrén acogerse a un derecho de compensacién cuando el mismo haya sido declarado por via
judicial, no sea controvertido o haya sido reconocido. Solo podrd ejercerse un derecho de retencién cuando el crédito se derive
de la misma relacién contractual.

4. ENTREGA, PLAZOS Y FUERZA MAYOR

Cuando no se haya estipulado ofra cosa por escrito, el lugar de cumplimiento seran nuestras instalaciones. El envio de las
mercancias se efectuard por medio de terceros contratados por nosotros por cuenta y riesgo del cliente.

Desde el momento en que se haya puesto la mercancia a disposicién para su entrega y se haya informado de ello al cliente,
este asumird el riesgo de pérdida y deterioro fortuitos de la misma. Lo mismo seré de aplicacion en caso de demora en el envio
por causa que no nos sea imputable.

Para que puedu efectuarse la entrega punluc|| de la mercancia a un transportista serd necesario que el cliente hayu

redlizado punrua|meme el pedido. Una vez que huyumos entregado punma|mente la mercancia ol transportista, no
responderemos de la eventual mora en la entrega al liente. Tampoco asumiremos esa responsabilidad cuando se

hubiera acordado un plazo de entrega, en particular en las obras. Podrd imponerse un recargo por urgencia al cliente cuando
exista fundamento juridico para descontar también ese importe al ransportista.

La indicacién de un plazo para la entrega serd siempre aproximada y no vinculante. Dicho plazo empezard a correr a partir
de nuestra confirmacién del pedido, pero en ningn caso antes de que hayan quedado aclarados plenamente todos los defalles
del mismo. Se tendrd por cumplido el plazo cuando, antes de su expiracién, la mercancia haya salido de fébrica o se haya
comunicado su puesta a disposicién. Sin perjuicio de los derechos que nos correspondan i el cliente incurre en mora, el plazo
de entrega se prorrogard por el mismo periodo en que el cliente se demore en el cumplimiento de sus obligaciones frente
nosofros derivadas del mismo o de ofros pedidos.

Cuando se produzca u|guna delas siguientes circunstancias, entre ofras, o las mismas afecten a nuestros proveedores, no esta-
remos obligados a cumplir el plozo de entrega y tendremos derecho a una prérroga del mismo, a realizar entregas parciales o
arescindir fotal o parcialmente la parte del contrato pendiente de cumplimiento, sin que por ello incurramos en responsabilidad
por dafios y perjuicios, siempre que no concurran dolo o negligencia grave: Problemas de funcionamiento o dificultades de
cualquier fipo para efectuar la entrega, por ejemplo, la falta de maquinaria, mercancias, material o combustible, o un acto
de fuerza mayor, como la prohibicién de la importacién o la exportacién, incendio, huelga, cierre patronal o la adopcién de
medidas administrativas que repercutan negativamente en los costes de produccién y envio.

5.ENVIO

El envio de o mercancia se efectuard por cuenta y riesgo del cliente atn en el supuesto de que se hubiera acordado la entrega
a portes pagados. Los costes adicionales que se deriven de un envio urgente serdn en todo caso de cuenta del cliente. Los flefes
que abonemos se entenderdn exclusivamente como importes adelantados por cuenta del cliente. Los fletes adicionales derivados
de un envio con cardcter urgente serdin de cuenta del cliente atn en el supuesto de que en el caso concreto hubiéramos asumido
los gastos de transporte.

La mercancia puesta a disposicién para el transporte deberd ser recogida fan pronto como se comunique este hecho, y se factu-
rard como entregadu exfdbrica. En caso de que la mercancia esté destinada a ofro pais o vaya a ser entregadu directamente a
terceros, la inspeccién y recepcién de la mercancia tendrdn lugar en nuestra fbrica, a falta de lo cual se considerard entregada
la mercancia con arreglo l contrato y con exclusién de todo defecto. El riesgo, incluido el de una eventual incautacién, se
transmitird ol cliente con la entrega de la mercancia ol expedidor o transportista y, en todo caso, desde el momento en que la
mercancia haya salido de nuestras instalaciones. Cualquier devolucién se efectuard previo acuerdo con nuestras oficinas. Para
la devolucin de mercancia no defectuosa se requerird nuestro consentimiento expreso. El reembolso del precio de la mercancia
estard sujeto a una deduccién del 25% por partida en concepto de gastos de reembolso, o bien al pago de una comisién de 50
euros en concepto de costes de realmacenamiento. En principio no se reconocerdn las notas de adeudo

6. DERECHOS PROTEGIDOS

El cliente responderd en exclusiva de que la mercancia por él encargada no infrinja derechos profegidos de terceros. Nuestra
empresa no efectia ninguna comprobacién dl respecto. El cliente nos eximird de toda responsabilidad frente a eventuales
reclamaciones de terceros a efectos de la cesacién en una actividad o la indemnizacién de dafios y perjuicios. En caso de que
seamos demandados para cesar en una actividad, el cliente correrd con nuestras costas procesales y nos indemnizarg por
los perjuicios causados.

7. RECEPCION, TOLERANCIA EN LA CANTIDAD Y PEDIDOS ABIERTOS

En los fransacciones con entregas periédicas se efectuard la recepcién de la mercancia en lofes mensudles, a ser posible iguales,
alo largo de la vigencia del contrato. Si se refira la mercancia demasiado tarde, y en caso de resultar infructuosa la prérroga
del plazo de entrega, estaremos facultados para deferminar la cantidad segtn nuestro criterio o para rescindir la parte del
contrato pendiente de cumplimiento o reclamar lo indemnizacién de los perjuicios causados por la falta de cumplimiento. En
los pedidos abiertos las érdenes se hardn en principio dentro del plazo de doce meses. Se adnmitird el exceso o defecto en la
cantidad demandada hasta un 10% del pedido.

8.1 CONDICIONES DE PAGO, FACTURA, DERECHO DE RETENCION

Las facturas serén pagaderas con independencia de la entrada de la mercancia, sin perjuicio del derecho a la reclamacién
por defectos, con un descuento del 2% por pago dentro de los 10 dias siguientes a la fecha de facturacién o a 30 dias neto.
El pago por aceptacion o mediante letra del cliente solo se admitirg previo acuerdo especifico por escrito. En caso dep pago
por aceptacién con un vencimiento no superior a tres meses, emitida dentro de la semana siguiente a la fecha de facturacién,
se devengardn gastos de descuento.

Las notas de crédito por letras o cheques serdn vélidas con independencia de su recepcion y sin perjuicio del vencimiento previo
del precio de venta en caso de mora del cliente. Su fecha de valor serd aquella en la que podamos

disponer de su equivalente; los gastos de descuento se calculardn con arreglo al correspondiente tipo bancario.En caso de que
se supere el plazo previsto, y sin perjuicio de ofros derechos, se devengardn intereses y comisiones con

arreglo a los fipos bancarios aplicables a los descubiertos, y como minimo a un 5% por encima del tipo de descuento del

Deutsche Bundesbank.

Todos nuestros créditos serdn de vencimiento inmediato, con independencia de la duracién de cualquier efecto aceptado y
anotado en crédito, siempre que se incumplan las condiciones de pago o de que tengamos conocimiento de

circunstancias que, segin nuestro criterio, podrian disminuir la solvencia del cliente.

En ese caso estaremos iguc||menle facultados para efectuar las entregas pendientes Gnicamente previo pago por

adelantado y a rescindir el contrato tras un plazo adicional adecuado y reclamar la indemnizacién de dafios por
incumplimiento. Podremos también oponernos a la enajenacin y el procesamiento de la mercancia entregada y exigir su
devolucién o la transmision de la posesion de la misma a expensas del cliente. El cliente nos autoriza a entrar en tal caso en
sus instalaciones y retirar la mercancia entregada.

Estamos facultados para exigir las garantias habitules, en cuanto a su fipo y alcance, respecto de nuestros créditos,

aun cuando estén sometidos a condicién o plazo. Se excluye la compensacién con ofros pagos o el derecho de retencién
por cualesquiera reclamaciones del cliente o exigencia de saneamiento de vicios, a excepcién de los créditos reconocidos o
declarados mediante sentencia firme.

8.2 CONDICIONES DE PAGO PARA CLIENTES ONLINE

Unicamente pago por adelantado. Tras realizar un encargo en nuestra tienda online, recibird un mensaije por correo
electrénico con los datos de nuestra cuenta bancaria. Deberd transferirse el importe de la factura a nuestra cuenta
dentro de los 7 dics siguientes. El pedido no se ejecutard hasta la recepcién del pago.

9. RESERVA DE LA PROPIEDAD

Hasta el pleno cumplimiento de todas las obligaciones derivadas de la relacién comercial, y en particular hasta el cobro de
todos los efectos y cheques dados en pago, incluidas las letras financieras, la mercancia entregada por nosotros seguird siendo
de nuestra propiedad y podré ser refirada por cuenta del cliente en caso de mora en el pago. Hasta ese momento, el cliente no
estard facultado para pignorar la mercancia en favor de terceros o cederla en garantia; Gnicamente podrd enajenarla o pro-
cesarla en el marco de su actividad comercial. El cliente tiene la obligacién de informarnos sin dilacién de cualquier embargo
o perturbucibn de nuestros derechos por ferceros.

El cliente no adquiere mediante el procesamiento de la mercancia suministrada por nuestra empresa ningdn derecho

de propiedad en el sentido del articulo 950 del Cédigo civil alemdn (BGB), ya que cualquier eventual procesamiento por el
cliente se efectuarg por orden nuestra.

El producto nuevo resultante podré ser utilizado como garantia por nosotros, sin perjuicio de los derechos de terceros provee-
dores, hasta el importe total de nuestro crédito derivado de la relacién comercial. El cliente lo custodiard en interés nuestro y
tendrd la consideracién de mercancia a efectos de las presentes condiciones. Si ese producto se

mezcla o combina de algdn modo con ofros bienes que no nos pertenezcan, adquiriremos como minimo el derecho de co-
propiedu& sobre el producto nuevo en proporcién al valor de las mercancias obiefo del contrato respecto de los otros bienes
procesados. Si el cliente enajenara la mercancia suministrada por nuestra empresa, sea cual fuere su estado, se considerard
automdticamente que nos cede con ello todos los derechos que adquiera frente a sus compradores como consecuencia de dicha
enajenacion y todos los derechos accesorios a la misma hasta la plena satisfaccion de todos nuestros créditos derivados del
suministro de la mercancia. A instancias nuestras el cliente estard obligado a comunicar dicha cesién a sus compradores, a
proporcionarnos la informacién necesaria para hacer valer nuestros derechos contra los mismos y entregaros la documen-
tacién correspondiente. Si el valor de las garantias prestadas excede en més de un 20% el valor de nuestros créditos por las
mercancias entregadas, estaremos obligados a restituir al cliente la parte correspondiente a solicitud del mismo. Si la reserva
de la propiedad o la cesién de créditos no fueran véllidas con arreglo ol derecho del lugar en el que se encuentre la mercancia,
se considerard otorgada una garantia con el mismo alcance que la reserva de propiedad o la cesién. Si para hacerla efectiva
se requiere la colaboracién del cliente, este deberd tomar todas las medidas necesarias para hacer posible la reclamacién
de esos derechos.

10. RECLAMACION POR DEFECTOS Y RESPONSABILIDAD

Los derechos de garantia que adquiere el cliente presuponen que haya cumplido cabalmente sus obligaciones legales con
arreglo a los articulos 377 y 378 del Cédigo mercantil aleman (HGB) en relacién con el deber de inspeccién y comunicacién
de los defectos de la mercancia. Si la mercancia fuera defectuosa, podremos optar por subsanar los defectos o hacer una
entrega susfitutoria; si no estuviéramos dispuestos a hacerlo o no pudiéramos, y en particular en caso de que la subsanacién o
sustitucién de lo mercancia se demorara més allé de lo razonable por causas imputables a nuestra empresa, o si la subsanacién
o susfitucién resultara insuficiente por cualquier motivo, el cliente podré optar por rescindir el contrato o exigir una reduccién
proporcional del precio. Salvo que se establezca otra cosa a continuacién, queda excluido cualquier otro derecho del cliente,
sea cual fuere la causa. No respondemos por los dafios que no se hayan producido en la propia mercancia entregada. En
particular, no respondemos por el lucro cesante o cualquier ofro perjuicio econémico que pueda sufrir el cliente.

La anterior exencién de responsabilidad no serd de aplicacién cuando los daiios se hayan causado por dolo o negligencia
grave, como tampoco cuando el cliente presente una reclamacién de indemnizacién por incumplimiento

debido a la ausencia de una caracteristica garantizada. Siempre que incumplamos por negligencia una obligacién
contractual esencial, nuestra obligacién de reparacién respecto de lesiones corporales y dafios materiales estard limitada a la
cobertura mxima de nuestro seguro de responsabilidad civil por productos defectuosos. A peticién del

cliente le proporcionaremos acceso a nuestra péliza de seguro. La duracién de la garantia serd de 6 meses contados a partir
de la fecha de transmision del riesgo. Este plazo estard sujeto a prescripcion, y se aplicard igualmente a las reclamaciones
derivadas de los arficulos 1y 4 de la Ley sobre responsabilidad por productos defectuosos. En la

medida en que nuestra responsabilidad esté excluida o limitada, lo estard igualmente la responsabilidad personal

de nuestros emp|eados, truba{cldores, colaboradores, representantes y auxiliares. El envio de vuelta de los produdos
defectuosos no podré realizarse sin recabar antes nuestro consentimiento por escrito, ya que de ofro modo podremos rehusar
su recepcion a expensas del remitente. No se aceptard en ningén caso la devolucion de mercancia que haya sido total o
parcialmente procesada.

Siempre que sea posible, el cliente estard obligado, con ayuda de la descripcién técnica y de sus conocimientos
especializados, a cerciorarse de la aplicabilidad del producto adquirido para el fin previsto y a familiarizarse con

la aplicacién del producto. Si no estuviera familiarizado con esa aplicacién, podrd recurrir en fodo momento cl
asesoromiento de nuestro personal. Toda la informacién y el asesoramiento prestados por nuestro personal se entenderdn
hechos a conciencia. Dicha informacién y asesoramiento no podrdn susfituir en ningdn caso la prestacién de asesoramiento
obligatorio ni los servicios de arquitectos y empresas de planificacién técnica en la construccién. Estos servicios solo podran ser

prestados por miembros autorizados de los correspondientes grupos profesionl

11. LUGAR DE CUMPLIMIENTO, JURISDICCION, OTROS

Informacién al consumidor: Participacin en procedimientos de conciliacién: nuestra empresa no estd dispuesta ni
obligada a participar en ningtn procedimiento de conciliacién ante un organismo de proteccién del consumidor. El
lugar de cumplimiento de todas las obligaciones derivadas del presente contrato, incluidos los efectos a pagar, serd

el domicilio social de nuestra empresa. La jurisdiccién compefente respecto de cualquier litigio derivado de la relacién
contractual serd, por eleccién nuestra, el Tribunal de Primera Instancia (Amtsgericht] de Hagen, siempre que el cliente
560 Una empresa.

Los contratos con nuestros clientes se regirn exclusivamente por el derecho alemén, excluida la Convencién sobre la
Compraventa Infernacional de las Naciones Unidas de 11 de abril de 1980. El idioma del contrato serd el alemén

Hagen, a 16. de febrero de 2018
E.u.r.0.Tec GmbH
Unter dem Hofe 5 - 58099 Hagen
Administradores: Markus Rensburg, Gregor Mamys
Registro mercantil: Amtsgericht Hagen Nomero de registro: HRB 3817 UStIdNr: DE 812674291
Ref. fiscal: 321/5770/0639
Tel. +49 2331 62 45-0 - Fax +49 2331 62 45-200 - E-Mail info@eurotec.feam - www.eurotec.team
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El especialista en técnicas de fijacion
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Tel. +49 2331 62 45-0
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